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Kur’an’da ra-ka-be (—4.) Kokii ve Rakib (<4) Kelimesinin Anlam Sahast

Oz

Kur’an’in kendine has birbiriyle irtibatli kelimeler diinyas: bulunmakta-
dir. Dogru bir Allah tasavvuru, Allah-alem, Allah-kul, alem-kul iliskisinin
nasil olmasi gerektigi bu kelime diinyas: tarafindan anlatilmaktadir. Bu nok-
tada Kur’an’da herhangi bir konu anlatilirken aralarinda siki irtibat olan keli-
me gruplar kullanilmigtir. Ornegin Allah (cc) Kur'an’da kendisini, Rakib,
Alim, Basir, Habir, Latif vb. lafizlarla insanin idrakine yansitmakta ve boylece
dogru bir Allah Tasavvuru olusmasini amaglamaktadir. Bu calismada, 6nce-
likle ra-ka-be / <, kokiintin etimolojisi {izerinde durulacaktir. Zira bir keli-
menin dildeki asli anlamu ve tiirevleriyle beraber sonradan kazandig: anlam-
larin tespiti, ilgili kelimenin anlam sahasini (semantik alani) kesfetme ile
miimkindur. Akabinde bu kokiin tiirevlerinden “Rakib” (<)) kelimesi ile
anlam iliskisi olan ve Yiice Allah’m Kur’an’da kendisine nispet ettigi sifatla-
rindan, Alim, Basir, Habir, Sehid kelimeler tahlil edilecektir. Bu baglamda
dogrudan olmasa da dolayl1 olarak Allah’in (cc) gormesini ve gozetlemesini
ifade eden kelimelere ve ilgili dyetlere yer verilecektir. Boylece ra-ka-be kokii-
niin Kur’an siyakindaki anlam sahasi ortaya konulmus olacaktr.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, Kur’an, Rakib, Esmati’l-Hiisna, Anlam Saha-
s1, Murakabe.

Abstract

The Qur'an has a unique, special, and connected world of words. In addi-
tion to the true conception of Allah, This word world tells how the relation-
ship between Allah-world, Allah- servant and world- servant should be. At
this point, when talking about any subject in the Qur'an, word groups that are
closely connected with each other are used. For example, Allah (cc) in the
Qur'an, with such wording as Rakib, Alim, Basir, Habir, Latif etc. It introduces
itself to the human comprehension by using the words and aims to create an
accurate Allah Imagination. In this study, the etymology of the root of “ra-ka-
be / <&, will be emphasized firstly. Because the determination of the meaning
of a word with its original meaning and derivatives, and its subsequent mean-
ings, means exploring the semantic field (semantic field) of the word. Sub-
sequently, the words such as Alim, Basir, Habir, Sehid which are the attributes
that Allah (c.c) refered himself in the Qur’an and which has meaning relati-
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onship with the Word “Rakib” («x8)), one of the derivatives of this root. In this
context, though not directly, but indirectly, words and related verses that exp-
ress the seeing and surveillance of Allah (cc) will be included. Thus, the mea-
ning field of the ra-ka-be root in the Qur'an will be revealed.

Key Words: Commentary, Qur'an, Rakib, Beautiful Names of Allah,
Meaning field, Supervision.

Giris

Allah (c.c) risaletin anlasilir olmasi igin her peygambere kendi kavminin
lisan1 ile hitapta bulunmustur. Bu ilahi kanun geregi Kur’an da Arap dili ile
nazil olmustur. Her dil ait oldugu toplumun ve cografyanin kiltiirtinii tasir.
Toplum ise bu dil ile diistincelerini ifade eder. Kur'an'in dili, dinin diinya
gorusiinti aktarmak icin mevcut dildeki kelimelerden olusmakla birlikte, bu
kelimelerin bir¢oguna yeni anlam muhtevalar1 da kazandirmustr. Iman, Islam,
salat, zekat vb. kelimeler bu duruma ornek olarak verilebilir. Izutsu'nun
(6.1993) ifadesiyle, Kur'an’daki Allah kelimesi, cahiliyedeki Allah kelimesin-
den farkli bir anlam muhtevasina sahiptir ve Kur’an dilindeki kelimeler alani-
nin tamamina hakim olan ytiiksek odak-kelimedir.? Bu baglamda EbG Hatim
er-Razi (6. 322/933), esmati'l-hiisna icerisinde Allah lafzmnin, diger buitiin isim
ve sifatlarm kendisine bagli oldugu en tist isim oldugunu ifade etmistir.2 Bu-
nun yaninda “Kur’an’daki anahtar kavramlarin hicbirisi Allah kavramindan
bagimsiz var olamaz.”? Bu aciklamayi, semantik kavramiyla ifade edecek
olursak Allah, anlam ve muhteva bakimindan diger isimlerin bagli oldugu tst
odak kelime olmaktadir.

Kur’an’da Allah kelimesi ve Allah’t tamitici diger isimler ve sifatlar,
Kur’ani diistince orgiisti icinde bir anlam butiinlugti olusturarak dogru bir
Allah tasavvuru olusturma amaciyla gesitli baglamlarda Kur’an'm bitiintine
serpistirilmistir.

1 Toshihiko Izutsu, Kur'an’da Allah ve Insan, trc. Siileyman Ates (Istanbul: Yeni Ufuklar Nesriyat, [ty.], 20-
21, 41.

2 EbG Hatim Ahmet b. Hamdan er-Razi, Kitdbu'z-Ziné, thk. Hiiseyin el-Hemedani (San’a: Merkezii'd-
Dirasat ve’l-Buhtsu’l-Yementi, 1994), 178.

3 Toshihiko Izutsu, Kur'an’da Dini ve Ahliki Kavramlar, trc. Selahattin Ayaz (Istanbul: Pmar Yaymlars,
2011), 63.
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[slam medeniyetinin gelismesinde msliimanlara yén veren daima
Kur’an-1 Kerim olmustur. Onun yon verdigi hususlardan biri de, Arap diliyle
ilgili dilbilimsel galismalardir. Bu sebeple Kur’dan'm anlasilmasi ve yorum-
lanmasina yonelik filolojik ya da liigavi faaliyetlerin, cok erken bir devirde
yani Sahabe déneminde bagladigini belirtmek miimkiindyir.4

Kur’an'in anlasilmasina yonelik olan bu ¢alisma, bir kelime ve kavram
arastirmasi oldugundan oncelikle, <, /ra-ka-be kokiiniin Arap dilindeki te-
mel anlamlar1 tespit edilecek ve bu kelime kokiintiin Kur’an’daki belli basl
kullanim sekilleri ve ozellikle de Allah’in bir ismi olarak Kur’an’da yer alan
“Rakib” kelimesi ve anlam iliskisi olan diger kelimelerle birlikte ele almacaktir.
Bu noktada 6zellikle de “koruma”, “murédkabe”, “gozetme”, “takip”, “soziin-
de durma” vb. anlamlar1 ihtiva eden kelimeler tahlil edilecektir. Boylelikle
calismaya konu olan ilgili kok ve ttirevlerinin anlam sahasi tespit edilmis ola-

caktir.5

Allah (cc), Kur’an’da bircok isim ve sifatina yer vermektedir. Bu minvalde
er-Rakib ismiyle yakin anlamli olarak, el- Hafiz (1sall) el- Hafiz (&élsll), es-
Sehid (x¢)), el- Mitheymin (0ex<l)), el- Basir (us=d)), el- Habir (uxad)), el-Latif
(<hll) el- Alim (Jw)), el- Alim (xd)), Allam (23) isimlerinin Kur’an’da yer
aldigini gormekteyiz. Allah’m muréakabesini, her hangi bir isme dayandirma-
dan ifade eden, 3LAJAM &y & “Rabbin (her an) gozetlemededir.” (Fecr 89/14), 3
SUL 8 Y5 oY) 8 ses e 45 Y W “Siiphesiz ki ne yerde ne de gokte hichir sey
Allah'a gizli kalmaz.” (Al- Imran 3/5) gibi ayetler de konuya 151k tutan cins-
tendir. Tleride bu hususa ayr1 bir baslik altinda yer verilecektir.

Bahse konu olan kavramin anlam agiklamasi yapilirken ilk donemlerden
baslamak tizere Arapca sozliikler, Kur'an kelimelerine has sozliikler, viictih
ve nezair tiirii eserler, tefsirler ve esmaii’l-hiisna literatiiriine basvurulacaktir.
Konumuz, ayetler tizerine bina edildiginden, ayetlerin mealleri icin Turkiye
Diyanet Vakfi tarafindan hazirlanan Kur’an Mealinden aktarim yapilacaktir.

¢ Hasan Yilmaz, Modern Donem Kur’an Yorumunda Dilbilimsel Ve Semantik Yonelis, Kafkas Universitesi
[lahiyat Fakiiltesi Dergisi, Sayn: 7, Kars 2017, 14 - 30.

5 “Anlam sahas1” ifadesinden kasit, bir kelime kokiiniin ve tiirevlerinin dildeki temel anlamlar1 ve bu
anlam/lar temel olmak {izere Kur’an siyakindaki sahip oldugu anlamlardir. Buna kelimenin semantik
alan1 da denebilir.
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Kur’ani bir kavram bazen sadece Kur’an’a bakarak anlasilamayacag: icindir
ki, bu noktada zaman zaman hadislerden de faydalanilacaktir.

Calismamiz iki boliimden olusmaktadir. Birinci boliimde, <#, /ra-ka-be
kokintin Arap dilindeki temel anlamlari tespit edilerek, Kur’an’daki belli bas-
It kullanim sekilleri ortaya konulacak. Ikinci boliimde ise er-Rakib kelimesinin
ve ra-ka-be kokiintin Kur’an’da islenisi hakkinda bilgi verilecektir.

1. Ra-Ka-Be /<, Kokii Ve Kur’an’daki Kullanim

Bu baslik altinda oncelikle ra-ka-be / <¥, kokiiniin etimolojisi {izerinde
durulacak, akabinde bu kokiin tiirevlerinden “Rakib” («x8)) kelimesi ile anlam
iliskisi olan ve yakin anlamli kelimelere, ardindan ise dolayli olarak Allah’in
(cc) gormesini ve gozetlemesini ifade eden kelimelere ve ilgili ayetlere yer
verilecektir.

1. 1.Ra-ka-be/<#, Kékiiniin Etimolojik Tahlili

Etimolojik olarak Arapcada ra-ka-be kokii sozliikte “koruma, gozetleme,
bekleme” anlamlarma gelirken bu kokten tiireyen rakib kelimesi de “gozetle-
yen, bekleyen” anlamlaria gelir.¢ <28, kelimesi, feiliin, vezninde olup failiin
manasindadir.” Her hangi bir yildizin, doguncaya kadar kaybolmas: duru-
munu rakib kavramu ifade ettigi gibi,8 Ay’in evrelerinden her birine de digerini
beklemesi manasinda rakib denir. Bir kavmin bekgisi kavmi gozetledigi icin o
da kavmin rakibi olarak isimlendirilir. 10

¢ Halil b. Ahmed el Ferahidi, Kitabu-l Ayn (Beyrut: Daru’l-Kiitiibi'l-Ilmiyye, 2003), 2:140; Ebt Nasr ismail
b. Hammad el-Cevheri, es- Sthah Fi’l- Liiga, (Beyrut: Daru’l- ilm, 1990), 1:137; Muhammed b. Miikerrem
b. Manztr, Lisinii’l- Arab (Bagdat: Vizératii's- Sekafe ve'l- 'lam, Suuni-s Sekafiyye el- Amme, 1992),
3:1699; Seyyid Muhammed Murtaza el- Hiiseyn ez- Zebidi, Tdcu’l- Aris Min Cevdhiri’l- Kdmiis, thk. Dahi
Abdu’l- Baki (Kuveyt: Daru't-Tiirasi'l- Arabiyye, 2001), 2:513; Ebu’l-Hakem Abdusselam b.
Abdurrahman b. Muhammed b. Berrecan el-Isbili, Serfi-u Esmdilldhi’l-Hiisnd (Beyrut: Daru’l-Kiitiibii'l-
Hmiyye, 1971), 2:117.

7 Zebidi, Tacu'l- Aris, 2:513; Ebu Abdillah Muhammed b. Ahmed b. Ebi Bekr el- Kurtubi, el-Esnd fi Serh-i
Esmailldhi’-Hiisnd, thk. Muhammed Hasan Cebel-Tarik Ahmed Muhammed (Tanta-Misir: Daru’s-
Sahabe li't-Turas, 1995), 1:401.

8  Cevheri, es- Sthah, 1:137.

9 Mecdiiddin Muhammed ibni Yakup el Firuzabadsi, el-Kamiisu'l Muhit (Beyru: er-Risale 2005), 90.

10 {bni Manzr, Lisdnii’l- Arab, 3:1700; Eba Manstr Muhammed b. Ahmed el- Ezheri el- Herevi, Tehzibii'l-
Liiga (Kahire: Daru’l- Misriyye, 1957), 9:128.
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Konuyla ilgili dilci Zeccaci'nin (6. 337/949) aciklamalar: ise 6zetle soyle-
dir: “#,” hafiz manasindadir. Bu, “d” vezninde gelip “ J=l&” manas ifade
eden kelimelerdendir. Bu kelimenin kokii olan rikbe “ 48, ” ise, “hifz” mana-
sindadir. “<&3%” bekleyen, “<&3” ise beklemek demektir. Evlenip gocugu
olmayan kadin veya adama rakdab “— =83V denir. “ 32 44851 51,2 453221 denildi-
g1 zaman umré; “ev sahibinin baska birine hayat kaydiyla evinde oturabilmesi
icin hibe etmesi ve evde oturan kimse 6liince geri almasi1”; rukba ise “ev sahi-

binin 6lmesi durumunda varislerinin evi geri istemeleri” anlamina gelir.1!

Eba Hilal el-Askeri’ye (6. 400/1009'dan sonra) gore ra-ka-be kok olarak
“bekleme” anlaminda kullanilir. Arapgada, bekleme esnasinda beklenen kim-
senin yolunu gozetlerken boynun uzatilmas: sebebiyle ona rakabe denmistir.
Kumar oynayanlara hakemlik amaciyla gozetim yapanlara rakib denir. Irtikab
( <)) ise, “endiseli ve korkulu bekleyis” demektir. Bundan dolay: dilde
“qlii))” kalibr cogu kez hos karsilanmayan ve yapilmasi iyi goriilmeyen seyler
hakkinda dile getirilmistir. Bu kalip Kur’an’da iki anlamda kullanilmstir: 1.
“Hafiz” anlami. Bu anlam, igerisinde tergib ve terhibi barmndirmaktadir. Yap-
tiklarmin pesinden kullar1 miikafat veya ceza beklemektedir. 2. “Intizar” an-
lami. Yani, sen sana gelecek olan yardimimizi bekle, onlar da kendilerine ge-
lecek yardimi beklesinler.12

Ragib el-Isfehani (6.502/1108), <&,/ ra-ka-be kokiine dair yaptig1 agikla-
malarda, kelimenin asli anlami olarak koruma, gozetleme ve bekleme anlam-
larma isaret eder. Soyle ki;

“44,/rakabe” uzuv olarak “boyun” anlamima gelmektedir. Bas ve sirt ke-
limesi kullanilarak binek hayvan kastedildigi gibi’3, daha sonra dilde kisinin
kendisini ve biitiin bedenini ifade etmek {izere “rakabe” kelimesi kullanilir
olmustur. Rakabe ve rikab lafizlari, baz1 ayetlerde kendilerine zekéat verilebile-
cek kimselerden olan “miikateb kole” anlaminda kullanilmistir. Bir kimsenin
boynuna vurmaya da “ 483" denir. Rakib kelimesinin “hafiz/koruyan” anla-
minda olmasi, ya “mahftizun/korunan” kimsenin kendisiyle ilgilenilerek go-

11 Ebii'l-Kastm Abdurrahman b. Ishak en-Nihavendi ez-Zeccaci, Istikiku esma illih (Serhu esmd illah), nsr.
Abdiilhiiseyin el-Miibarek (Beyrut: Miiessesetti'r-Riséle, 1986), 128-129.

12 Eba Hilal el-Hasan b. Abdillah el-Askeri,. el-Viiciih ve'n-nezdir fi'l-Kur'ani’l-Kerim. thk. Ahmed es-Seyyid
(Beyrut: Daru’1-Kiitiibi'l-ilmiyye, 2010), 169-170.

13 “Hayvanin sirtina bindim” dendiginde hayvanin tamamu kastedilir.
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zetilmesi ya da bu kisi kole ise kolelikten kurtarilmas: sebebiyledir. Bekgi-
nin/ gozciiniin (rakib) gozetleme yaptigi yere “merkab «@x” denir. “Terak-
kub/<£ 5" ise, endigeli bir sekilde gozetleme anlamina gelir. Daha 6énce ¢ocuk-
lar1 6ldtigii igin, olebilir endisesiyle cocugunun oliimiini bekleyen anneye ve
kendi tiirtinden develerin su i¢mesini bekleyip sonra kendisi su igen disi de-
veye de “rak(ib <« denir. Bir kimse bir baskasma oliinceye kadar fayda-
lanmast igin evini hibe etse “ ) o2 U &id 3" der. Boyle demekle, sanki bagis-
ta bulunan, bagista bulundugu kisinin olimiinii beklemektedir. Bu hibeye
rukba ve umra denir” 4

Buraya kadar yapilan aciklamalardan ra-ka-be kokiintin genis bir kulla-
nim alani oldugunu soyleyebiliriz. Bu kelime kokiinde “koruma, gozetme”,
bekleme anlamlarinin temel anlamlar olarak karsimiza ¢iktig1 ifade edilebilir.

1. 2. <&, /Ra-ka-be Kokiiniin Kur’an’daki Kullanim Sekilleri

Bu baslik altinda ra-ka-be kokiiniin tiirevlerinin Kur’an’daki durumuna?s
genel olarak temas edilecek ve konunun detayl analizi ilerleyen basliklar al-
tinda 6zel olarak inceleme konusu yapilacaktir.

<83l kalibinda ti¢ yerde gegmekte; Bakara 2/177 ve Tevbe 9/60. ayetler-
de ozgtirltigtint kaybetmis boyunduruk altinda olan kole; Muhammed 47/4.
ayette ise “ B3l &= terkibiyle boynun vurulmast suretiyle 6ldiirme anla-
minda kullanilmistir. Bu ifadenin 6ldtirme anlamma gelmesi insanlarin ¢cogu
zaman boyunlarmin vurularak oldiirtilmesi nedeniyledir. Enfal 8/12. ayette
-3yl kelimesi kullanilarak “ 3 338 15 %" (boyunlarin vurulmasi) ifade-
sine yer verilmistir.16 48} kalib1 ise Kur'an’da dort ayette alti defa gegmis ve
kole anlaminda kullanilmistir. 17

14 Ebii'l- Kastm Hiiseyin bin Muhammed bin Mufaddal er-Ragib el-Isfehani, Miifreddt-1 Elfazi’l-Kur'dn, thk.
Nedim Mar’asli (Beyrut: Daru’l-Fikr, [ts.]), 206.

15 Muhammed Fuad Abdilbaki, el-Mu ‘cemii’l-Miifehres li-Elfazi’l-Kur ani’l-Kerim (Kahire: Daru’l-Hadjs,
1988), ra-ka-be maddesi.

16 Carullah Ebi'l- Kastm Mahmud b. Omer ez- Zemahseri, el-Kessif an Hakdiki Gavamidi't-Te'vil ve Uyiini’l-
Ekavil fi Viiciihi't-Te'vil,, thk. Adil Ahmed Abdul Mevcad ve Ali Muhammed Muavviz (Riyad:
Mektebetti Ubeykan, 1998), 5: 516.

17 Nisa 4/92'de 3 defa gecer, Maide 5/89, Miicadele 58/3, Beled 90/13.
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Ra-ka-be kokii stilasi miicered fiil-i muzéri kalibiyla ti¢ yerde,!8 stilasi
babdan fail vezninde bes yerde,!® tefe’ul babindan iki yerde Hz. Musa hak-
kinda kullanilmistir.20 ftial babinda, emr-i hazir kalibinda dort yerde?!; ism-i
fail kalibinda bir ayette gecmektedir. 22

Mukatil b. Stileyméan (6.150/767), rakib kelimesinin (ve ra-ka-be kokiintin)
Kur’an’da iki temel anlamda kullanildigini ifade eder. Bunlar, “muhafaza et-
mek/korumak ve beklemek” anlamlaridir.? Mukatil bu baglamda Sl ve
43} kelimelerine ve anlamlarina yer vermemistir.

Eba Hilal el-Askeri'ye gore “ra-ka-be” kokii Kur’an'da iki anlamda kulla-
nilmastir. Birincisi, “hifz/koruma” anlamidir. Bu anlam, icerisinde tergib ve
terhibi barindirmaktadir. Buna gore yaptiklarinin pesinden miikafat veya ceza
kullar1 beklemektedir. Tkincisi ise, “bekleme” anlamidir. 24

Damegani (ol. 478/1085), “ra-ka-be” maddesinin Kur’an’da “kole, boyun-
lar, koruma ve bekleme” olmak tizere dort anlamda kullanildigini ifade
eder.?> Damegani, kelimenin Kur’an siyakindaki kole ve boyun anlamma da
yer vermistir.

Kur’ani bir ifade olarak Allah’mn (cc) isimlerinden olan Rakib, “koruyucu,
gozetleyici”, 2 “yarattiklarindan gafil olmayan, kendisinden hicbir seyin, hig-
bir durumun gizlenemeyecegi”,?” “her seyden haberdar olan”,2 “kullarmin
her seyini gozeten, miisahede altinda tutan, biitiin isler denetum altinda bu-
lunan kullarinin, kendi aralarinda konustuklarmn isitmekte, herhangi bir ko-
nuda konusmaya dalan kimseleri gormekte, diistince yapilarmi ve kalplerin-

18 Taha20/94 “ L&, Tevbe 9/8 “ 1583 7, Tevbe 9/10 “ G585

19 Maide 5/117 “«85; Maide 5/ 117, Had 11/93, Kaf 50/18, “ &85”; Nisa 4/1, 52 “ Gd5”.

2 Kasas 28/18, 21 “ &5

21 Duhan 44/10, 59 & \3" Had 11/93 “1555”; Kamer 54,/28 * 33 58"

2 Duhan 44/59 “ o5& 58"

2 Mukatil b. Stileyman, el-Vucth ven’-Nezair, nsr. Ali Ozek (Istanbul: Ilmi Nesriyat, 1993), 124-125.

24 Askeri, el-Viicith ve'n-neziir, 169-170.

% Hiiseyin b. Muhammed ed- Damegani, Kdmiisu'l-Kur'an: Isldhu’l-Viiciih ve’'n-Nezdir fi'l-Kur’dni’l-Kerim,
thk. Abdiilaziz Seyyidiilehl (Beyrut: Daru’l-Ilmi Li'l-Melayin, 4. Baski 1983), 208-209.

26 Zebid1 Tdcu'l- Ariis, 2: 513.

27 Ebti Bekr Ahmed el- Hiiseyn b. Ali el- Beyhaki, Kitdbu'l- Esmd ve’s- Sifat (Hindistan: Matbaatii Enver
Ahmedi, 1895), 59.

2 Ebu’l- Fadl Sihabu'd- Din es- Seyyid Mahmud el-Altsi, Ruhu'l- Medni fi Tefsiri’l- Kur'ani’l- Azim
(Beyrut: [hyai't- Tiirasi’l- Arabi, ty.), 22:67.

<
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den gecirdikleri fikirleri bilmekte ve yorumlarm takip etmekte”? olan de-
mektir. “Zira O'nun murakabesinin disinda higbir sey cereyan etmemekte-
dir.”30 O’nun miilkiinden disar1 ¢itkmak miimkiin olmadig1 gibi,3! murakabe-
sinin stimuliiniin digina ¢ikmak da imkansizdir.

Taberi (6. 310/923), “rakib ifadesini Hasan-1 Basri (6. 110/728) ile
Katade'nin (6. 117/735) “hafiz” seklinde tefsir ettiklerini” nakleder.32 Birgok
miifessir de bu meyanda kanaat belirtmistir.3® “Rakib isminde haddi asanlara
yonelik tahzir (sakindirma, uyari, ikaz) manasi oldugu da séylenmistir.” 34

Rakib kelimesi, biri ma’rife olmak tizere Kur’an’da bes ayette gecmekte-
dir. Bu ayetlerden birinde, “kayd ve tesbit eden” anlaminda melekleri (Kaf
50/18); birinde “gozleyen, bekleyen” manasinda Hz. Suayb’t nitelemektedir
(Hud 11/93). Diger tictinde ise Allah’m (cc) ismi olarak yer almaktadir: “
Stiphesiz Allah sizin iizerinizde Rakib’dir.” (en-Nisa 4/1), “... Ne zaman ki benim
diinya hayatima son verdin, onlarn tizerinde Sen Rakib oldun.” (Maide 5/117),
“Allah her sey iizerinde Rakib’dir.” (el-Ahzab 33/52). “Insanin, hareket ve dii-
stincelerinde herhangi bir yanlishk yapmamak ve ilahi buyruklarin dogrultu-
sunda davranmak amaciyla bu isme ihtiya¢ duyacagi muhakkaktir.” 35

Makalemizin ikinci ana baslhiginda, er-Rakib kavrami etraflica ele alina-
cag1 icin burada bu kadarlik bilgiyle iktifa edildi.

2 fbni Kayyim el- Cevziyye, der. Yusuf Ali Biideyvi ve Eymen Abdu'r- Rezzak es- Sevva, trc. Hanifi
Akin- Muhittin Korkmaz, Esmaii’l- Hiisnd (1stanbul: Polen Yaynlari, 2005), 265.

3 Ahmet Ziyauddin Giimiishanevi, Esmaii’l- Hiisni (Istanbul: Ailem Yayinlari, 2008), 94.

31 Er-Rahman 55/33.

32 Ebu Ca’fer Muhammed b. Cerir et- Taberi, Tahkik: Abdullah b. Abdu’l- Muhsin et- Ttrki, Tefsiru't-
Taberi, Camiu'l- Beyan An Te'vili Ayi’l- Kur'an (Kahire: Merkezi Hicr Li'l-Buhtsi ve’d-Dirasati’l-
Arabiyyeti ve'l-Islamiyyeti, 2001), 19:157.

3% Kurtubi, el- Cami” Li Ahkdmi’l- Kur’an, Thk: Abdullah b. Abdu’l- Hasani't- Tiirki (Beyrut: Miiessesetii'r-
Risale, 2006), 19:105; Muhyi's- Stinne Ebi Muhammed el- Hiiseyn b. Mes'ud el- Begavi, Tefsiru’l- Begav?
(Medlimii’t- Tenzil), thk. Heyet (Riyad: Dar-u Halibe, h: 1409), 6/368; Ebtissutid Efendi, Tefsiru Ebi’s-
Suiid, Trsddii’l- Akli’s- Selim 114 Mezdyd'l- Kur'ani’l- Kerim (Beyrut: tsz). 7:112. Muhammed el- Emin b.
Abdullahi’l- Uremiyyi’l- Aleviyyi'l- Hareriyyi’s- Safiiyyi, Tefsir-u Haddiku'r- Rihi ve Reyhdn (Beyrut:
Tavku'n- Necat, 2001), 23:123.

34 Ebu’l- Berekat Abdullah b. Ahmed b. Mahmud en- Nesefi, Medarikii’t- Tenzil ve Hakaiki’t- Te'vil, thk:
Seyyid Zekeriya (Nezar Mustafa el- Baz, tsz), 3:937, Muhammed Yusuf Ebu Hayyan el- Endiiliisi,
Tefsiru’l- Bahri’l- Muhit, thk: Heyet (Beyrut: Daru’l- Kiitiibii'l- [lmiyye, 1993), 7:236.

3% Ebu Abdullah Muhammad b. Ali b. Muhammad b. al-Arabi al-Hatimi at-Tai, Allah’in Isimlerinin Sirlar
ve Manalarimin kegfi, trc. Ramazan Bicer (Istanbul: Gelenek Yayincilik, 2010), 49.
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1. 3. Kur'an’da “Rakib” Kelimesiyle Anlam iliskisi Olan ifadeler

Kur’an’da bircok ayette, “Hafiz”, “Sehid”, “Miitheymin”, “Basir”, “Habir”
ve “Alim” isimlerinin “Rakib” ismi ile ayn1 veya yakin anlamda kullanildiginm
gortirtiz. Rakib isminin anlasiimasinda bu isimler ¢énemli bir yere sahiptir.
Ancak burada sunu belirtelim ki Ebt Hilal el-Askeri’nin de ifade ettigi tizere
“baz1 lafizlar miiradif gibi goziikseler de aralarinda mutlaka niians vardir.” 36
Ornegin, rakib kelimesi, “bir kimsenin durumuna vakif olmak igin aragtirma,
teftis etme ve gozetim yapma” anlamini tasirken; hafiz kelimesinde “teftis
etme, arastirma” anlami yoktur. Ayni sekilde, “Mitheymin” ve “rakib” ara-
sindaki niians da, rakib kelimesi “arastirma ve teftis yaparak gozetim altinda
tutma” anlamini tasirken mitheymin’de, bir seyin yonetim ve idaresini elinde
tutma anlami 6ne ¢ikmaktadir. Ebt Hilal el-Askeri, yaraticty, yaratilmiglara
ait nitelik ve durumlardan tenzih etme esasindan hareketle, bir seyin duru-
muna vakif olmak icin arastirma ve teftis anlamimnin Allah icin uygun olmadi-
g1 soyleyerek rakib kelimesinin hafiz ve alim manasinda Allah’in sifat1 ola-
rak kullanilabilecegini belirtmistir.3”

Yine o, tenzih endisesiyle “hifz” kelimesinin anlam agisindan stireklilik
ifade etmedigini sdyleyerek, Allah’mn ismi olarak “hafiz” kelimesinin “alim”
ve “sehid” anlaminda anlasilmasi gerektigini belirtmis, kelimeler arasindaki
bu anlam iliskisini de “hicbir seyin bilgisinin ona gizli kalmamas1” olarak
aciklamistir. Ayrica “bir seyin hafizi olan, ¢ogu zaman onun bilgisine de sa-
hiptir. Onun (mahftizun) hal ve durumlarimna dair bilgisi yoksa o kisi, gercek
anlamda hifz ile de nitelenemez.” 3 Diyerek bu anlam iliskisini temellendir-
mistir.

Eba Hilal el-Askeri’nin aciklamalarindan ilgili kelimelerin anlamin tespit-
te ve bunlarin dogru anlasilmasinda makam ve baglama dikkat edilmesi ge-
rektigi; ayrica Allah ve kullar i¢in kullanildiklarinda kelimelerin tasidiklar:
anlamlardaki farklarin gozetilmesi gerektigi anlasilmaktadir.

%  Konunun detay1 ve ayn1 anlamda oldugu sdylenen kelimeler arasindaki niianslari tespit yollar igin bk.
Ebt Hilal el-Askeri, el-Furiku'l-Liigaviyye, 16- 20.

3 Ebua Hilal el-Askeri, el-Furitku’l-Liigaviyye, 218.

3% Eba Hilal el-Askerd, el-Furitku'l-Liigaviyye, 218.
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Calismanin bu kisminda, genel bir sekilde de olsa bu isimlerin
Kur’an’daki kullanimlarina ve aralarindaki anlam iliskisine yer verilecektir.

1. 3.1. El-Hafiz (&4al) ve El-Hafiz (&)

“Hafiz”, kelimesi “hifz” masdarindan sifattir. Liigatte, “gozetmek, koru-
mak...”3% anlamlarma gelen hifz kelimesi bazen ruhun kendine, bazen ruhun
zapt etmesine denir ki, zaptin zidd1 unutmaktir. Bazen de hifz kuvvetine de-
nir. Bunlarin yaninda s6z konusu kavram, “her tiirlii inceleme, bakim ve go-
zetme, %0 idrak edilen stretleri zapt altina alma” anlaminda da kullanilir. 4

Hafiz kelimesi, hafiz anlamina gelir. Hafiz, “kulunu din ve dtinya islerin-
de heldkete gotiiren sebeplerden koruyan, zayi olmaktan muhafaza buyu-
ran,* kullarinimn hayir ve ser olan amellerini,* sozlerini kaydeden, niyetlerini
ve kalplerinde olani bilen, kendisinden hicbir sey gizli kalmayan ve kaybol-
mayan” anlamlarmda kullanilmaktadir.# Ebt Hilal el-Askeri, “hafiz kelimesi-
nin anlam genislemesi (mecaz) yoluyla alim manasina gelebilecegini” belir-
tir.#> Onun bu tespiti semantik agidan kelimeler arasindaki anlam iliskisini
gostermesi bakimindan oldukca énemlidir.

“Bu isim bazen Allah’in zatmi bazen de fiillerini niteler. Eger zatini nite-
lerse (zati sifat), bu takdirde Alim isminin anlam sahasina girer, bu durumda,
“malumati hifzinda her daim muhafaza eden” gelir. Zidd1 ise unutmaktir.
Eger fiili nitelerse (fiili sifat), o zaman da bir seyin varligini korumak anlamina
gelir ki, bunun da zidd1 ihmaldir.” 46

Hfz maddesi, degisik sekilleriyle, Kur’an’da biiytik bir yektin teskil etmek-
tedir. Hafiz (L8l)) sekli hem Allah hem melekler, hem de mii’minler igin kul-
lanilir. Iginde bulundugu baglama gore farkli anlamlar ifade eder. Mesela,

%  Ebii'l-Huseyn Ahmed b. Faris b. Zekeriyya b. Muhammed er-Razi el-Kazvini el-Hemedani, Mekayis-iil
Liiga (Beyrut: Daru’l- Fikr, tsz.), 2:87.

40 Ragib, Miifredat, 123.

4 Ali bin Muhammed es-Seyyid Es-Serif Ciircani, Mu'cemu-t Ta'rifat (Kahire: Daru’l-Fadile, H:1403), 79.

4 Beyhaki, Kitdbu'l- Esmd ve’s- Sifat, 52.

3 Zebidi, Tacu’l- Ariis, 20:219.

4 Yunus 10/61; Sebe 34/3; Beyhaki, Kitdbu’'l- Esmd ve’s- Sifat, 52; ibni Manzr, Lisdnii’l- Arab, 7:386.

4 Ebua Hilal el-Askeri, el-Furitku’l-Liigaviyye, 218.

4 Kurtubi, el-Esnd fi Serh-i Esmailldhi’l-Hiisna, 1:309.
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insanlar i¢in: “kendilerini kotuiliikten koruyanlar”, “Allah’in koydugu simairlar1
koruyan erkek ve kadinlar” manalarina gelir.4

Bu ismin yer aldig1 bazi dyetler mealen soyledir:
“Uzerinde gozetici olmayan kimse yoktur.”(et-Tarik 86/4).
“... Biz onlan gozetim altinda tutuyorduk.” (el-Enbiya 21/82).

“Oysa yaptiklarimz: bilen degerli yazicilar sizi gozetlemektedirler.”( el-Infitar
82/10-12).

“Biz, topragin onlardan neleri eksilttigini kesinlikle bilmekteyiz. Yanimizda o bil-
gileri koruyan bir kitap vardir.”(Kaf 50/4).

Yukaridaki ayetlerde gozetleme, bilme ve koruma seklinde meallendirilen
“hafiz” kelimesinin “rakib” anlaminda kullanildig: gortilmektedir.

1. 3.2. Eg-Sehid (a4-<)

“Sehid” lafzi, Allah’in isimlerinden biridir. Bu kelime “Alim” manasinda
olup, “sahid” kelimesinden miibalagadir.4® Bu kelime Kur’an’da Allah igin
kullanildiginda; “Mahltikatin ancak sahitlerle ulasabilecegi seylere muttali
olan”,% “kendisinden hicbir sey gizli kalmayan”,5 “olaylarin meydana gelisi
esnasinda olaylara tanik olan”,5' “alcak-yiiksek biitiin sesleri isiten, kiigtik-
biiyiik biittin mevcudati goren, ilmiyle her seyi, yani kullarini ve yaptiklarim
kusatan”52 anlamlarina gelmektedir. Yani “Sehid” ismi, “kim neyi, ne zaman,
nasil yaparsa yapsin, Allah'mn (cc) onu yaparken gordugiinti” ifade etmekte-
dir.53

47 Tevbe 9/112, el-Hac 22/5; el-Ahzab 33/35 vb.

48 [mamu’t- Tasavvuf Ebu’l- Kasim Abdu’l- Kerim el- Kuseyri, thk. Ahmed Abdu’l- Mun'im, Abdu’s-
Selam el- Halveti, Serh’u - Esmdillahi’l- Hiisnd (Beyrut: Daru’l- Ezel, 1986), 184.

4 Beyhaki, Kitdbu'l- Esmd ve’s- Sifat, 34.

50 Kuseyri, Serh’u - Esmdillahi’l- Hiisnd, 184; Ebu Usame Muhyiddin Abdulhamid, Tsmullahi’l- A’zam ve
Esmaullahi’l- Hiisnd ve'n- Nazaru ilalléhi Fi'l- Ahiret (Riyad: Daru’l- Mesail, 1993), 29.

51 Hasan Izzeddin Cemal, trc. Abdurrahman Poyraz, Mustafa Nuhoglu, Esmaii’l- Hiisnd (1stanbul: Ravza
Yayinlari, 2000), 247.

52 Sa’id b. Ali el- Kahtani, Serh-u Esmdillahi’l- Hiisnd (Medine- Daru’l- fman, tsz), 116, Abdurrezzak b.
Abdulmubhsin el- Bedr, Fikhu Esmai’l- Hiisnd (Riyad: Daru’t- Tevhid, 2008), 159.

5% Guimiishanevi, Esmaii’l- Hiisnd, 107.
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“Allah’in ilmi gayb ile, ilgili oldugunda O,nun Habir oldugu, zahiri seyler-
le ilgili oldugunda ise Sehid oldugu vurgulaniyor demektir.” 54

Sehid ismi Kur’an’da 35 yerde ge¢mekte olup yirmi yerde Allah’t (cc) tav-
sif etmektedir. (Al-i Imran 3/98; Maide 5/117; vb.)55

Bu ismin yer aldig1 bazi ayetler mealen soyledir:
“... O, her seye sahittir.” (Sebe 34/47).
“... Rabbinin her seye sahit olmasi, yetmez mi?” (Fussilet 41/53).56

Bu ayetlerde Allah’mn sahit olmas1 “murakabesi yani gozetlemesi” anla-
mindadir.

1. 3. 3. El-Miiheymin ((x-)

“Miitheymin” kelimesi, “rakib”, “hafiz”, “sehid” isimleri ile delalet agisin-
dan yakin anlamlar1 icermektedir. Dil bilimci miifessirlerden “Kiséai'ye (6.
189/805) gore bu kelime “sehid”, Ebt Ubeyd’e (6. 224/838) gore ise “rakib”
anlamma gelmektedir.”5” EI-Miiheymin, mahltkat1 tizerinde, “Hangi isle mesgul
olursan ol, Kuran'dan hangi boliimii okursan oku; ne is yapiyor olursanmz olun, siz bu
islere dalip giderken Biz mutlaka size sahitlik ederiz.””(Yunus 10/61) ayetinin de
ifade ettigi gibi, insanin sozlii veya fiili amellerini gozetleyici,> “yapilan isle-
rin gizliliklerine, kalplerdeki sirlara muttali olan, her seyi ilmiyle kusatan”,%
“kullariin amellerine sahit olan”® anlamlarmna gelmektedir. Ayrica, El-

Miiheymin, Allah’in isimleri arasinda sayilmaktadir. 6!

Kurtubi (6. 671) bu isimle alakal1 10 goriis nakleder: Yiikseklik sahibi, er-
Rakib, es- Sehid, es- Serif, el- Hafiz, el- Emin (Ibni Abbas'in gortisudir), el-

5 Ebt Hamid Muhammed b. Muhammed el-Gazali, el — Maksadii’l-Esnd fi Serhi Esmadilldhi’l-Hiisnd, thk.
Kéasim Muhammed en- Ntri (Dimesk Daru’l-Fecr, 2010), 125.

5 Veli Uluttirk, Kur’an Allah’t Nasil Tanitryor? (1zmir: Nil Yayinlari, 1994), 148.

%  Benzer ayetlerden bazilari i¢in bkz. Nisa 4/33, 79, Yunus 10/29, Fetih 48/28, el-Burtic 85/9.

57 Ebt Hatim er-Razi, Kitibu'z-Zine, 241.

58 Ebu Usame, [smulldhi’l- A’zam ve Esmaulldhi’l- Hiisnd, 24; Zemahseri, 6:85; Ibni Arabi, Allah'tn Isimlerinin
Sirlar, 51; Kuseyri, Serh’u — Esmadillahi’l- Hiisnd, 85.

59 Kahtani, Serh’u- Esmadillahi’l- Hiisnd, 177.

0 Begavi, Medlimii't- Tenzil, 8:87.

61 Gazali, el — Maksadii’'l-Esnd, 71-72.



Kur’an’da ra-ka-be (—4.) Kokii ve Rakib (<4) Kelimesinin Anlam Sahast

Vali (Ikrime'nin goriisiidiir), el- Kadi (Ibni Ziibeyr'in goriistidiir), es- Sahid
(Miicahid'in gortisudiir), el- Musaddik (Hasan-1 Basri'nin gortisiidiir). 62

Dikkat edilirse, el-Miiheymin ismine verilen anlamlarm hepsinin birbirine
yakin oldugu goriilmektedir.

Kur’an’da iki defa gecen Miiheymin kelimesi, Maide stresi 48. ayette
Kur’an’1 tavsif ederken, diger ayette ise eliflamli olarak Allah’1 tavsif etmekte-
dir. Bu ayet mealen soyledir: “O, dyle Allah'tir ki, kendisinden bagka hicbir ildh
yoktur. O, miilkiin sahibidir, eksiklikten miinezzehtir, seldmet verendir, emniyete
kavusturandir, gozetip koruyandar,...”(Hasr 59/23). 63

1. 3.4. El-Basir (sxad)

“Basir’ kelimesi, kor anlamia gelen “ _» »=" kelimesinin ziddidir.” ¢ Allah
(cc), mahltkatin gorme duyulariyla idrak ettikleri cisimleri ve renkleri, gorme
organina ihtiya¢ duymaksizin idrak eden yegéane zattir.%> “Mevcudat1 harekat
ve stikGinet hallerinde idrak edendir ki, hicbir sey O'nun tedbirinin disinda
meydana gelmez.”¢ “Karanliklar O'nun gormesine engel olamaz. Karanlik
gibi, yakinlik-uzaklik, buiytikliik-kiictikliik gibi insanlarin gormelerine engel
teskil eden seyler de O'nun goérmesine perde olamaz.” 7 O'nun gormesi gok-
lerde ve yerde tiim goriilenleri kapsar. Hatta yerde en gizli olan1 da gortir.
Mesela; Hz. Peygamberin ifadesiyle, “karanlik gecede, siyah tasin {izerinde
yiriiyen siyah karmcayi, onun goriinen ve goriinmeyen tiim organlarin go-
rendir.” ¢ Hiilasa btitiin kdinati goren O'dur.® Yani O'nun murékabesinin
disinda higbir sey yoktur.

Bu ismin yer alip da Allah’in murakabesini nazara veren dyetlerden bazi-
lar1 medlen soyledir:

“... Siiphesiz Allah, yapmakta olduklarinizi noksansiz goriir.” (Bakara 2/110)

62 Kurtubi, el- Cami’,8:248-249.

0 Uluttirk, Kur’an Allah’t Nasil Tamtwyor?, 151.

6 {bni Manzar, Lisdnii’l- Arab, 1:290.

¢ Beyhaki, Kitdbu'l- Esmd ve’s- Sifit, 32-33; ibni Manzr, Lisan-ul Arab, 1:290.

% Kuseyri, Serh’u — Esmdillahi’l- Hiisnd, 129.

67 bni Arabi, Allah'in Isimlerinin Sirlari, 75.

68 Kahtani, Serh-u Esmdillahi’l- Hiisnd, 90; Abdurrezzak, Fikhu Esmai’l- Hiisnd, 130.
69 Gazali, el — Maksadii’l-Esnd, 90.
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... O'nun benzeri hicbir sey yoktur. O isitendir, gorendir.”(Sura 42/11).70
1. 3.5. El-Habir (u=3d)

“Habir, ‘hibre’ masdarindan tiiremis olup”,”* Allah’in (cc) isimlerindendir.
“Alim manasindadir.” 72 Bu kelimeye, “Olani1 ve olacag: bilen”,7? anlami veril-
digi gibi; “isi bilen”,7 “amelleri bilen, islerin i¢ ytiztinti bilen”,” “bildigini
onaylattiran”,”¢ “ilmiyle sirlar1 idrak eden, gontillerde gizli olana muttali olan,
tohumlarin igindekilerini bilen, islerin sirlarma vakif olan”,”7 anlamlar1 da
verilmistir.

“Ilim gizli ve batini seylere izafe edildiginde o ilme ‘hibre’ (haberdar ol-
ma), sahibine de ‘Habir’ (tam manasiyla haberdar olan) denir.”78 Bu isim, ma-
rife olarak (Usall) Kur'an’da sadece Allah igin kullanilmigtir. Kelimenin nekre
olarak geldigi Furkan 25/59'da ise ( 1=s 4 Jwé ) Allah veya bilgi sahibi olan
Ehl-i kitap gibi baz1 kesimleri ifade ettigi soylenmistir.”

Bu ismin yer alip da Allah’in murakabesini nazara veren ayetlerden bazi-
lar1 medlen soyledir:

“... Dogrusu Allah, en ince igleri goriip bilmektedir ve her seyden haberdar-
dir.”(Lokman 31/16).

“... Siiphesiz Allah, her seyi bilendir, her seyden haberdardir.”(Lokman
31/34).80

70 Bu isimle ilgili su ayetlere de bakilabilir: Bakara 2/96; Al-i Imran 3/20; Maide 5/71; el-A'raf 8/39; Hud
11/112; Sebe 34/11; Fatir 35/31...

71 H. izzeddin Cemal, Esmaii’l- Hiisnd, 202.

72 Ebu’l- Beka Eyytiib b. Musa el- Hiiseyn el- Kefevi, Mu’cemun Fi’l- Mustalahdt ve’l- Furiiku’l- Lugaviyye
(Beyrut: er- Risale, 1998), 414; Kuseyri, Serh'u - Esmdillahi’l- Hiisnd, 140.

73 {bni Manzar, Lisanu’l- Arab, 2:1090; Ebu Usame, Ismulldhi’l- A’zam ve Esmaulldhi’l- Hiisnd, 27.

74 Ferahidi, Kitabu-1 Ayn, 1:383.

75 Ragib, Miifredit,142.

76 Beyhaki, Kitdbu'l- Esmi ve’s- Sifdt, 33.

77 Abdurrezzak, Fikhu Esmai’l- Hiisnd,138.

78 Gazali, el — Maksadii’l-Esnd, 102.

79 Zemabhseri, 4:365; Hayreddin Karaman vd., Kur'an Yolu Tiirkce Meal ve Tefsir (Ankara: Diyanet Isleri
Baskanlig1 Yaynlari, 2008), 4 :133-134.

8  Bkz. Bakara 2/234; Al-i Imran 3/153; el-En’am 6/18; et-Tevbe 9/16; Hud 11/1...
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1. 3.6. Alim (a¢), El-Alim (a2), Allam (=)

Alim (ale):

“Esyay1 hakikatiyle bilmek” 8 anlamina gelen ilim, Kur’an’da en ¢ok kul-
lanilan birkag maddeden biridir. Alim kelimesi Kur'an'da gectigi her yerde
izafet terkibi icinde muzaf olarak yer almaktadir.®? “Alim, esyay1 oldugu ha-
liyle bilen anlamina gelmektedir.” 8 Bu itibarla “Allah (cc), olan ve olacak sey-
ler icin Alim’dir.” 84

Bu ismin yer alip da Allah’in murakabesini nazara veren ayetlerden bazi-
lar1 sunlardir:

“... De ki: Hayir! Gaybr bilen Rabbim hakk: i¢in o, mutlaka size gelecek-
tir...”(Sebe 34/3).

“Allah, goklerin ve yerin gaybim bilir. O, kalplerin icinde ne varsa onu da hak-
kiyla bilendir.” (Fatir 35/38).

“O biitiin goriilmeyenleri bilir. Sirlarina kimseyi muttali kilmaz.”(Cin 72/26).85

[lim kavrami Kur’an-1 Kerim’de fiil olarak kullanildiginda genellikle liigat
anlamlar1 s6z konusu olmaktadir. Fakat bu liigat anlami1 Allah ve insanlar
hakkinda farklilik arz etmektedir. Allah hakkinda kullanilinca mutlak, stiphe-
siz, biittin detaylariyla gizli, asikér, gayb ve sahadet cihetiyle bilmek anlamina
gelmektedir. 86

El-Alim (paial):

Bu kelime Kur’an’da hem ma‘rife hem de nekre olarak yer almaktadir.
“Alim, feil vezninde miibalaga sigalarindandir.”8” “Allah'in Zati higbir
mahltkuna benzemedigi gibi ilmi de mahlik ilmine benzemez. Zira O'nun

8 Ragib, Miifredit, 355.

82 Bkz. EI-En"am 6/73; et-Tevbe 9/94; er-R’ad 13/9...

8 Beyhaki, Kitdbu'l- Esmi ve’s- Sifdt, 15.

8¢ {bni Manzar, Lisdnii’l- Arab, 4:3083.

8  Bu isimle alakali su ayetlere de bakilabilir: el-En’am 6/73; Et-Tevbe 9/94; Er-Ra’d 13/9; Cuma 62/8; Et-
Tegabun 64/18.

8  Musa Bilgiz, Kuran'da ilim Kavrami, Kur’an’in Niizaltiniin 1400. Yili Anisina, Diyanet Ilmi Dergi Kur'an
Ozel Sayist, Diyanet Isleri Baskanlig1 Yaynlari 856, 623-634.

87 [bni Manzr Lisinii’l- Arab, 4:3083.
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ilmi, zahiri-batini, gizliyi-asikari, ulvi alemi-stifli dlemi, maziyi, simdiki za-
man1 ve miistakbeli”,88 kisaca her seyi kapsar.8® “Mahltkatin akillariyla ve
duyulariyla idrak edemediklerini idrak eder.”® Alim ismi, Kur'an’da 153
yerde Allah't (cc) tavsif etmektedir. !

Bu ismin yer alip da Allah’in murakabesini nazara veren ayetlerden bazi-
lar1 meélen soyledir:

... O, her seyi hakkiyla bilendir.” (Bakara 2/29).

“... Sasirmamamz i¢in Allah size aciklama yapiyor. Allah her seyi bilmekte-
dir.”(en-Nisa 4/176).92

Allam (pX=):

“Allam, Alim manasindadir. Cokca bilmeyi ifade eder.”9 “Bu vasif, ilim
sahibinin ilminin miibalaga ile ifade edilmesini saglar.” % “Allam, gizli denilen
higbir sey kendisinden gizli kalmayandir.”% “ilimde kemal sahibi olandir.” %
“Hig¢ kimsenin ilmi O'na yetismez.” %7 “O, insanlarimn bildiklerini- bilmedikleri-
ni, gizli ve acik olani bilir.” %8

Allam vasf1, Kur’an’da dort ayette ve sadece < sl éj’c seklinde gelmistir.
Bu dort ayetten ikisinde Allah, kendisinin bu vasifla muttasif oldugunu haber
vermekte, birinde melekler, birinde ise Hz. Isa, O'nu bu isimle tavsif etmis-
tir. %9

Bahsi gecen ayetler mealen soyledir:

88 Abdurrezzak, Fikhu Esmai’l- Hiisnd, 134.

89 Kahtani, Serh-u Esmillahi’l- Hiisna, 91.

% Beyhaki, Kitdbu’'l- Esmi ve’s- Sifdt, 33.

91 Uluttirk, Kur'an Allah’t Nasil Tanitiyor?, 144.

92 Ayrica bu ismin gectigi su ayetlere de bakilabilir: Maide 5/76; el-En’am 6/83; el-A’raf 8/61...

% Ebu’l- Ferec Cemaleddin Abdurrahman b. Ali b. Muhammed el- Cevzi el- Kurasi el- Bagdadi, Zadii'l-
Mesir Fi [lmi’t- Tefsir, (Beyrut: Mektebetii'l- [slami, ty.), 2:454.

9% {bni Manzar, Lisdnii’l-Arab, 4:3083.

% Ragib, Miifredat, 356.

9% Alasi, Ruhu’'l- Medni, 7:56.

97 Nesefi, Medirik, 1:305.

% Taberi, Camiu’l- Beyin, 9:112.

99 34. Sebe: 48; 5. Maide: 109, 116; 9. Tevbe: 78.
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“Allah"in peygamberleri toplayip da «Size ne cevap verildi” dedigi giin, «Bizim
hicbir bilgimiz yok, siiphesiz gizlilikleri hakkiyla bilen ancak sensin» diyecekler-
dir.”(Maide 5/109).

“Allah: Ey Meryem oglu Isa! Insanlara, «Beni ve anam, Allah'tan baska iki tan-
1 bilin” diye sen mi dedin, buyurdugu zaman o, «Hdsd! Seni tenzih ederim; hakkim
olmayan seyi séylemek bana yakismaz. Hem ben séyleseydim sen onu siiphesiz bilir-
din. Sen benim icimdekini bilirsin, hdlbuki ben senin zitinda olani bilmem. Gizlilikle-
ri eksiksiz bilen yalnizca sensin.”(Maide 5/116).

“(Miinafiklar), Allah'in, onlarin sirrim da fisilhilarim da bildigini ve gayblar
(gizli seyleri) ¢ok iyi bilen oldugunu hald anlamadilar mi?” (et-Tevbe 9/78).

“De ki: Kugkusuz, Rabbim gercegi ortaya koyar. Ciinkii O, gaybr ¢cok iyi bilen-
dir.”(Sebe 34/48).

1. 4. “ra-ka-be” Kokiinden Olmay1p “Rakib” Manasini Thtiva Eden Ba-
z1 Kur’ani ifadeler

Buraya kadar, Allah'in (cc) dogrudan goérmesini/ gozetlemesini ifade eden
kavramlara yer verdik. Bu baslik altinda ise, Allah’mn (cc) dogrudan degil de
dolayli olarak gozetlemesine isaret eden kavramlar incelenecektir. insan bu
diinyada yaptig1 seyyiatin bir kismini diger insanlardan gizleyebilir. Riya ol-
masin veya verdigi insan mahcup olmasin diye sadakalarin da gizlice verebi-
lir.10 Ancak her hangi bir seyin Allah’tan (cc) gizlenmesi muhaldir. Diger bir
ifadeyle; insanlar igin gizlilikten bahsedilebilir. Ama Allah icin gizlilikten bah-
setmek s6z konusu degildir. Kur’an’da bircok ayette higbir seyin Allah’tan (cc)
gizli kalamayacagma vurgu yapilir. Buna insanin kendisi ve yaptiklar1 da
dahildir. Bu durum her iki diinyay1 da kapsamaktadir. Yani insan bu diinyada
yaptiklarmi Allah’tan (cc) gizleyemeyecegi gibi ahirette de gizleyemeyecektir.
Zira yerde ve gokte gizli ya da agik ne varsa hepsi kaydedilmektedir.10! Bu
durum bazen Hz. Peygamber,102 bazen Ehl-i kitap 6zelinde zikredilse de0?
ekseriyetle biittin insanlarin yaptiklarmin ve hatta hicbir seyin, gaybmn anah-

100 Bakara 2/274; er-Ra‘’d 13/22; Hicr 14/31.
101 En-Neml 27/75.

102 E]l-Ahzab 33/37.

103 Maide 5/15.
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tarlar1 elinde olan'** Allah’tan gizli kalamayacag1 asagidaki ifadelerle bildiri-
lir: 105

il Ale 109 (¥ el sl S Ay 108 e Alag 107 G L, g Y, 106 (o8 &, PR
i 405 5335 &b Dl 40135, AA OIS0 alag 2815 (AR5 S gl 5, 11 o slall 2, 110 3G
Gy Osied L alas 5,05 Gy Godd Al @y (a8 Ly 050 W Al s, a805a5 380w
112 (il
Allah’tan (cc) higbir seyin gizli kalamayacag: hususu, bazen bizzat Allah
(cc) tarafindan, bazen de insanlar tarafindan dile getirilir: 2 5 4ile 223 Y @ &)
UL & Y5 o= YV Siiphesiz ki ne yerde ne de gokte hngzr sey Allah'a gzzlz kalmaz.”
(Al-i Tmran 3/5). & Y3 0ai¥) B et Ge il o (85 g Glal Ly 480 L 283 &) )
£ Q\“Ey Rabbimiz! Siiphesiz ki sen bizim gizleyecegimizi de agiklayacagimizi da
bilirsin. Ciinkii ne yerde ne de gokte hichir sey Allah'a gizli kalmaz.” (Ibrahim
14/38).113

Allah'in (cc) gormesini/gozetlemesini dikkat cekici bir tislupla aktaran
ayetlerden biri de sdyledir: sia)ald &5 &) “Ciinkii Rabbin hep gozetlemededir”
(Fecr 89/14).

Bu ayette gecen gozetleme ile ilgili olarak; “Rasad, yolu tizerindeki bir se-
yi gozetlemek icin hazirlanma”, 14 “rdsid, gozetleyen”,5 “mersad ve mirsdad
ise yol”,116 “g6zetleme yeri” 117 anlamlarmi ifade etmektedir. Ibnti Enbari (6.

104 e]-Enam 6/59.

105 Bu ifadelerden her biri ayr1 ayri incelemeye tabi tutulmasi gerekir. Ancak bu husus ayr1 bir makale
konusu kapasitesinde oldugu i¢cin makalemizde ilgili ifadelerin sadece kendilerine yer verdik.

106 Al-i Imréan 3/5; ibrahim 14,/38; Miimin 40/16; A’1a 87/7.

107 Yunus 10/61, Sebe 34/3.

108 Hucurat 49/18.

109 Yunus 11/123; en-Nahl 16/77; Kehf 18/26.

110 Zuimer 39/46; Hasr 58/22; et-Tegabun 64/18.

11 Maide 5/109, 116; Tevbe 9/78; Sebe 34/48.

12 Bakara 2/77; Maide 5/99; Tevbe 9/78; Yunus 11/5; Yasin 36/76; Zuhruf 43 /80; Muhammed 47/26; et-
Tegabun 64/4.

113 Bkz. Bakara 2/284; el-Enam 6/63; el-Ahzab 33/54; Miimin 40/16, 19; Fussilet 41/40; el-Miimtehine
60/1; El-Hakka 69/18; el-A’1a 87/7.

114 bni Faris, Mekayis-iil Liiga, 2/400 (Kisal’ den naklen).

15 Cevheri, es- Sthah, 2:474; ibni ManzQr, Lisinii’l- Arab, 3:1654; Zebidi, Tacu’l- Aris, 8:99.

116 Cevheri, es- Sthah, 2:474; Tbni Manztr, Lisdnii’l- Arab, 3:1654; Zebidi, Tacu'l- Aris, 8:100; Muhammed Ali
Tahénevi, Kessif-u Istildhdt-i Fiinin ve’l- Uliim (Litbnan: Mektebtii Liibnan, 1996), 1:865; Ebu’l- Hasan Ali
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328/940) de ‘mirsad’ kelimesini, “insanlarin gozetlendigi yer”, olarak tarif
etmistir.118 Ragib el-Isfehani ise, “Ciinkii Rabbin hep gozetlemededir”(Fecr 89/14)
ayetini 6rnek gostererek, mirsad kelimesinin, “hicbir siginagin ve kacis yerinin
olmadig1 noktasinda bir uyar: manasi da tasidigini” 12 belirtmistir.

Bazi miifessirlere gore, “mirsid’dan maksat “yersudu’ fiilidir. Yani bu ifa-
deyle, “Allah’in (cc) kullarin amellerini gormesi, isitmesi”, 120 “g6zetlemesi”, 121
“biittin mekan ve zamanlarda hazir olmas1” vurgulanmaktadir. “Bu kelime ile
hicbir zorba ve kéfirin ondan kurtulamayacagmin ifade edilmis olmasi, Ku-
reys kéfirleri i¢in de bir tehdit manasi tasimaktadir.” 12 Miifessirlerin bir kis-
mi, “mirsid kelimesinin gozetleme yeri oldugu yoniinde fikir beyan eder.” 123
Rag1b Isfahani ise, “mersad ve mirsid” kelimelerinin gozetleme yeri anlammda
geldigini, mirsid ‘in 6zellikle bu anlam icin kullanildigini”12¢ belirtir. Ancak
mirsid kelimesinin, Allah (cc) i¢in kullanildiginda “gortir, gozetler” seklinde
tiil anlamu tasidigini soylemek yerinde olacaktir. Zira mirsid kelimesi “gozet-
leme yeri” olarak dustintldugiinde, dogrudan gérme ve gozetleme anlami
ifade etmemektedir. Ornegin; rasathanede calisan biri i¢in “o rasathanededir”
denilmesi “daimi olarak gozetlemededir” anlami icermez. Halbuki ayette
vurgulanan, Allah’in (cc) daimi olarak kullarim1 gozetlemesidir. Dolayisiyla

b. Muhammed b. Habib el- Méaverdi el- Basri, en- Niiket ve’l- Uyiin (Beyrut: Daru’l- Kitabi'l- fimiye, ty),
6:270.

17 Ragib, Miifredat, 202; ibni Manzr, Lisdnii’l- Arab, 3 /1654.

18 fbni Manzar, Lisanii’l- Arab, 3/1654.

119 Ragib, Miifredat, 202.

120 Taberi, Cimiu’l- Beyin, 24:374; Imam el- Celil el- Hafiz imadii’d- Din Ebi’l- Fida Ismail ibn. Kesir ed-
Dimeski Tefsiru’l- Kur'ani’l- Azim, thk. Heyet (Kahire: Kurtuba, 2006), 14:346; Celaleddin es- Suyfti, thk.
Abdullah b. Abdu’l- Mubhsin et- Tiirki, ed- Diirrii’l- Mensilr Fi't- Tefsir-i Bi'l- Me'siir (Kahire: Merkezi
Hicr Li'1-Buhsi ve'd-Dirasati’'l-Arabiyyeti ve'l-Islamiyyeti, 2003), 15:415.

121 Muhammed Ali Sabani, Safvetii’t- Tefasir (Beyrut: Daru’l- Fikr, 1981), 3:557; Vehbe Ziiheyli, Et-Tefsiru’l-
Veciz Ala Hamisi'l Kur'dn'il- Azim (Sam: Daru’l- Fikr, 1996), 594.

12 Ebu’l- Kastim Muhammed b. Ahmed b. Ciizey el- Kelbi, et- Teshil li Uliimi’'t- Tenzil (Beyrut: Daru’l-
Kiitiibi'l- flmiyye, 1995), 2:570.

123 Abdullah ibn Omer ibn Muhammed Nasiruddin el-Beydavi, Envaru’t- Tenzil ve Esraru’t- Te'vil
(1stanbu1: Hakikat Kitabevi, 1995), 4:561; Nesefi, Medarik, 4:1323; Zemahseri, el-Kessif, 6:370; Ibni Astr
Muhammed Tahir, et- Tahrir Ve't- Tenvir (Tunus: Daru’t- Tunusiyye, 1984), 30:323; Ebu Abdurrahman b.
Muhammed b. Mahlaf Ebi Zeyd es- Seélibi’l -Malikiyyi, Tefsiru’s- Sedlibi, el- Cevahiru’l- Hisan Fi
Tefsiri'l- Kur'an (Beyrut: ihyéi’t— Tiirasi’l- Azli, 1997), 5:586; Hareri, Haddiku'r- Riih, 31:416; Alasi, Ruhu'l-
Medni, 30:125; Muhammed Cemaleddin el- Kasimi, Tefsiru’l- Kasumi (Mehdsinii’t- Te'vil) (b.y.: Dar-u ihyé-
i Kiitiibi'l- Arabiyye, 1957), 7:6151.

124 Ragib, Miifredat, 202.
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yukarida yer verilen ayetteki mirsid kelimesini ‘yersudu’ seklinde fiil mana-
sinda almak uygun olacaktir. Kald1 ki, mirsid kelimesini gozetleme yeri olarak
almak, Allah’a (cc) mekan izafe etme acisindan da sakincali olacagi kanaatin-
deyiz.

Hiilasa, goniillerde olan1 bilen!? yerin gogiin sahibinden higbir sey gizli
kalamaz. O, bu diinyada saklanan biitiin sirlar1 ve amelleri hardal tanesi ka-
dar da olsa'? ortaya cikarmaya ve bir amel olarak degerlendirmege kadir-
dir.127

2. Kuran’da “Ra-Ka-Be” (+¥)) Kokii Ve “Rakib” («:2.) Kelimesinin
Kullanimlar:

Calismanin bu kisminda, “rakib” kelimesinin ve “ra-ka-be” kokiinden ge-
len belli bagh ifadelerin ilgili baglamlarinda kullanildiklar1 anlamlar: ele alina-
caktir. Zira kelimeler ve ifadeler kullanildiklar1 konu ve baglam icerisinde
daha anlamli hale gelirler. Bu noktada ¢zellikle koruma, murédkabe, gozetme,
takip, soztinde durma vb. anlamlar: ihtiva eden kelimeler tahlil edilecektir.
Rakib kelimesi Kur’dan’da oncelikle Allah’in ismi olarak kullanilir. Bununla
beraber Allah (cc) Kur’an’da bazen peygamberlerini bazen de meleklerini bu
isimle niteler. Bazen de peygamberlerin Allaht (cc) bu isimle vasfettigi gorii-
liir. Bunun sonucu olarak ise; insanlarin her durumda kontrol altinda oldukla-
rmi, tiim soz ve fiillerinden sorumlu tutulacaklarini, bu nedenle de istikamet
tizere olmalar: gerektigini vurgular.

2.1. Allah’1n (cc) Kendisini Rakib “«#,” Olarak Vasiflandirmasi

Cenab-1 Hak, “Allah her seyi hakkiyla goriip gozetendir” seklinde Kendisini
Rakib olarak tavsif eder ki bu, Allah, her seyi bilen, isiten ve her seye kadir
olan bir gozctidiir anlamini ifade etmektedir.128

Yukaridaki ayette “Allah Tedldnin islenen amelleri kaydettigi (hafiz),
bunlara sahid”1? ve “muttali oldugu®, “amelleri gozetledigi” 13! vurgulan-

125 Miilk 67/13.

126 Enbiya 21/47; Lokman 21/16.

127 Bakara 2/72; et-Tarik 86/9.

128 el-Ahzab 33/52; Fahruddin er- Razi, Tefsir-i Kebir (Mefatihu'l- Gayb), trc. Heyet (Ankara: Akcag
Yayinlari, 1992), 18:283; Kurtubi, Esma-i Hiisnd, 401-402.
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mak suretiyle, bir yandan “amelleriniz konusunda aklmiz basimizda olsun,
haddi asmaym” denilerek bir uyar1 yapildig1132, ve sonraki ayetler icin de bir
mukaddime 6zelligi tasidig1 sdylenebilir.133

Allah’in kendisini («£.) olarak vasiflandirdig: bir diger ayet ise Nisa stire-
sinin ilk ayetidir: “... Siiphesiz Allah sizin tizerinizde gozetleyicidir.”(en-Nisa

4/1).

Bu ayette gecen rakib kelimesi, Yiice Allah’in, “insanlardan sudur eden fi-
illere ve sozlere yahut kalplerindeki niyetlere muttali” oldugu ve”13* “O’ndan
hicbir seyin saklanamayacagi, O'nun gizli ve agik herseyi bildigi”, 1% “insanla-
rin biittin hallerini ve amellerini bildigi” 1% ve “o amellerin icten gelen niyetle-
rini gozetledigi”,13” “insanlarin kendilerine emredilen hususlara ve sila-i ra-
hime ridyet edip etmediklerini kontrol ettigi”, 13 gibi manalara gelir ki “tim
bu anlamlarin “6gt, tenbih, uyar1”13 ve “tehdit” manasi icerdigini de soyle-
mek miimkiind{ir. 140

Diger taraftan; ayeti kerimenin “Rakib” ismi ile bitmesi su sekilde de de-
gerlendirilmistir: “Cenab-1 Hak bu ayeti, va'ad ve vaid; tergib ve terhib mana-

12 Ebu Manstr Muhammed b. Muhammed el-Maturidi, Te'vildti’l-Kurdn, thk. Ali Haydar Ulusoy
(1stanbul: Mizan yayinlari, 2008, 11:373.

130 Sabani, Safvetii’t- Tefdstr, 2:532; Zitheyli, Veciz, 426.

181 Suyati, ed- Diirrii’l- Mensiir, 12:105; Zemahseri, el-Kessif, 5:88; Alasi, Ruhu'l- Medni, 22:67; Celaleddin
Muhammed b. Ahmed el- Mahalli, Celaleddin Abdurrahman b. Ebi Bekr es- Suyti, Tefsiru’l- Kur'ani’l-
Azim (Celdleyn) (Istanbul: Cagr1 Yaynlar, ty.), 2:113.

132 Beydavi, Envaru't- Tenzil, 3:592; Nesefl, Medirik, 3:936; Elmalili Muhammed Hamdi Yazir, Hak Dini
Kur’an Dili (Istanbul- Eser Nesriyat ve Dagitim, 1979), 6:3916.

133 Yazir, Hak Dini Kur’an Dili, 6:3916.

134 Hareri, Haddiku'r- Riih, 5:383; Sabtni, Safvetii’t- Tefdsir, 1:258.

135 Hareri, Hadaiku r- Rith, 5:383.

136 Ziiheyli, Veciz, 78; Suyuti, ed- Diirrii’l- Mensiir, 4:213; Kurtubi, el- Cami’,3:334; Kasimi, Mehdsinii't- Te'vil,
5:1099.

137 Muhammed Abduh-Resid Riza, Tefsiru’l- Mendr, Daru’l-Menéar, Kahire-1947, 4:338.

138 Taberi, Cdmiu’l- Beyin, 6:350.

139 Maturidi, Te'vildtii’l-Kuran, thk. Mehmet Boynukalin, Mizan yay. Istanbul 2005, 3:9.

140 Sealibi, el- Cevahir, 2:161. Ibni Ctizey (6. 741/1340) bu ayeti yorumlarken su ifadelere yer verir: “insan
bu ayet hakkinda ciddi olursa murakabe makamin: elde eder. O, serefli bir makamdir ki, ash ilim ve
haldir. Sonra iki hali meyve verir: Birincisi ilimdir ki, o kulun marifetidir. Ctinkii Allah Teald ona
muttalidir. Ona bakar biitiin halini goriir. Biitiin sozlerini isitir. Aklina gelen her seyi bilir. Ikincisi
haldir ki, kulun kalbindeki ilmi kendisine hiitkmedecek sekilde kullanmasi, ondan gafil olmamasidir.
Yani ilmini hale doéniistiirmesidir. Zira hal olmaksizin ilim tek basmna yeterli degildir.” ibni Ciizey, et-
Teshil, 1:172 - 173.
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sin1 da icerecek bir ctimle ile bitirerek; “ciinkii Allah sizin iizerinizde tam bir go-
zeticidir” buyurmustur. Boylece Yiice Allah, kendisinin sirlar1 ve en gizli olan
seyleri bildigini beyan etmis olmaktadir. Durum bdyle olunca da kisinin, yap-
t181 ve yapamadig1 her sey hususunda (O'ndan) sakinmas: ve korkmasi gere-
kir.” 141

Kisacasi; bu dyetin Allah’in Rakib ism-i serifiyle bitmesi insan1 adeta, “Ey
insan! Kendinle Allah’m gazab: arasina, emirlerine itaat ve nehiylerinden sa-
kinmak gibi bir koruma koymalisin.” seklinde uyarmaktadir. 42

Bu baglamda; asagidaki diyalog, ziihd geleneginin konuya bakisini yan-
sitmasi agisindan onemlidir. “Haris el- Muhasibi (6. 857), Ebu Ca’fer Mu-
hammed b. Musa’ya sorar: “Ariflerin en giizel hali nedir?” O da cevap verir:
“Oviilen tim gtizel halleri kendinde toplamandir ki, o da murakabedir. Bu
sebepledir ki; hareketlerinde, siiktin halinde ve biitiin ahvalinde Allah’in (cc)
sana baktigini bilmeye devam etmen i¢in nefsine ve kalbine sahip ¢ik! Zira sen
biitiin hallerinde Allah’mn gozetimindesin ve O'nun tasarrufundasm.” 143

2.2. Allah’in (cc), Peygamberleri “2” Olarak Vasiflandirmasi

Bu vasiflandirma sadece Hz. Musa hakkinda varid olmustur:

“Sehirde korku iginde, (etrafi) gozetleyerek sabahlad:. ...” (el-Kasas 28/18).
“Musa korka korka, (etrafi) gozetleyerek oradan ¢ikti...”(Kasas 28/21).

“Birinci ayette gecen ‘<24 ifadesi haldir.” % Soyle ki; Hz. Musa, kavga
eden iki insani1 ayirmak isterken birinin ¢liimiine sebep olur. Dogal olarak
endiselenir ve etrafa bakinir. Onun bu bakinmasim ifade eden ‘<& 4" kelime-
sinden hareketle Hz. Musa'nin hangi duygular icerisinde oldugu hususunda
miifessirler bazi fikirler yiirtitmiiglerdir. Buna gore: “Oldiirtilen kimsenin ta-

141 Razi, Mefitihu'l- Gayb, 7.319. Bu ayetin, Allah’'m Rakib ism-i serifiyle bitmesi insan1 adeta uyartyor ki,
“ey insan kendinle Allah’in gazabi arasina, emirlerine itaat ve nehiylerinden sakinmak gibi bir koruma
koymalisin.” Muhammed Miitevelli es- Sa’ravi, Tefsiru’s- Sa’ravi (Kahire: ed-Dirasatii’l-Islamiyye el-
Ezheriyye, 1991), 4:47.

142 Muhammed Miitevelli es- Sa’ravi, Tefsiru’s- Sa’ravi (Kahire: ed-Dirasatiil-Islamiyye el- Ezheriyye,
1991), 4:47.

143 Sealibi, el- Cevahir, 2:161.

144 Nesefi, Medirik, 3:857.
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raftarlarindan kendisine ne gelecegini”,¥5> “hangi kotiiltigiin ulasacagim”,146
“tutuklanma mu olacagl, pesine ordular m1 diisecegi?” kavminin yol goster-
mesi mi,'#” “kan bedelinin talep edilmesi mi ulasacak”,48 “arkasina diisen ve
kendisini yakalamaya gelmis birisi var m1”,14* “yoksa Allah'in yardimi mi
ulasacagini”,1%0 “gozetleyerek”151” nasil bir haber gelecek”152 diye, “yakalan-
ma korkusu icinde teyakkuzda bekliyordu.” 153

Ikinci ayette gegen ‘s ) J¥ ifadesi ‘<% fiilinden bedel-i istimaldir.
Buna gore; Hz. Musanin basina gelebilecek tehlikeleri gozetlemesi durumu,
Allah’a duay1 da kapsiyor. 154

Taberi, Hz. Musa ile ilgili olarak gelen bu iki ayetten birincisinde bahsi
gecen gozetleme hakkinda iki goriis nakleder:

a) Ibni Abbas’tan gelen bir rivayete gore, buradaki “haber gozetlenme-
sidir.”
b) Katade ve Siiddi’den nakledilenlere gore ise, “yakalanmamak igin

gozetleme yapmaktir.” 155

Ikinci ayet ile ilgili olarak Taberi farkl rivayetler nakletmektedir. Ancak
hepsinde de aranacagidan korkarak etrafi gozetlemesi anlami oldugunu be-
lirtmektedir.156

Maverdi de bu iki ayetteki gdzetlemenin iki manaya gelebilecegini zikre-
der:

a) Korkudan etrafa bakinmak,

145 Celaleyn, 2:84.

146 Tbnii'l-Cevzi, Zadii’l- Mesir, 6:209.

147 Ebu Hayyan, el-Bahru’l- Muhit, 7:105.
148 fbni Asar, et- Tahrir Ve't- Tenvir, 20:93.
199 Razi, Mefitihu'l- Gayb, 17:495.

150 Celaleyn, 2:85; Nesefi, Meddrik, 3:857; Ziiheyli, Veciz, 388.
151 Beydavi, Envaru't- Tenzil, 3:507.

152 Kurtubi, el- Cami’, 16:251.

155 Suyti, ed- Diirrii’l- Mensiir, 11:441.

154 Jbni Asar, ef- Tahrir Ve't- Tenvir, 20:96.
155 Taberi, Cdmiu’l- Beyin, 18:193.

1% Taberi, Camiu’l- Beydn, 18:201.
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b) Beklemek.157
Bekleme hakkinda da tig gortis zikreder:

a) Oldiirtilme korkusu var denilirse, 0 zaman aranacag1 korkusu icinde
bekliyor anlamina gelir.

b) Oldiirdiigii adamin kavminden korkusu var denilirse, o zaman o
kavme teslim edilme korkusu icinde bekliyor anlamina gelir.

c) Eger korkusu Allah’tan ise, o zaman da Allah'mn verecegi cezanin
korkusu i¢inde bekliyor anlamina gelir.158

2.2. Allah’in (cc) Melekleri “<#,” Olarak Vasiflandirmasi

Kaf stiresinin ilk ayetlerinde, kafirlerin Kur’an karsisindaki saskinlikla-
rindan, dldiikten sonra dirilmenin olacagina dair Kur’an’in haberlerine taac-
ciiplerinden, hakk: yalanlamalarindan, goklerin ve verin yaratilisina, gokten
suyun indirilmesine ve onunla yerden bitkilerin rizik olarak ¢ikarilisina bakip
ibret almaya davet edilislerinden, daha onceden gelip gecen Nuh'un (a.s.)
kavminin, Ashab-1 Ress’'in, Semud ve Ad kavimlerinin, Firavunun ve Lut'un
(a.s.) kavminin, Ashab-1 Eyke'nin, Tiibba'nin kavminin peygamberleri yalan-
lamalarindan bahsedilir. Ardindan gelen ayetlerde ise sdyle buyurulur: il &
Lo Cuby 43 ) 3 (u“Insan hicbir soz soylemez ki, yaninda (kendisini) gozet-
leyen yazmaya hazir bir melek bulunmasin.” (Kaf 50/18).

Ayette gecen ‘sz’ ifadesi ile kastedilen, insanin sozlerinin ve amellerinin
kaydedilmesidir.'® “Yaninda gozetleyen yazmaya hazir bir melek bulunmas:” ifa-
desi hal konumundadir.’® Yani bu melekler gece giindiiz insanin amellerini
gozetlerler, 16! yaptiklarini takip ederler,62 hicbir kelime ve hicbir hareketini
terk etmezler,1®® saginda olan melek hasenatlari, solundaki seyyiatlar1 ya-

157 Maverdi, en- Niiket, 4:243.

158 Maverdi, en- Niiket, 4:243.

159 {bni Asr, et- Tahrir Ve't- Tenvir, 26:302.

160 fbni Asr, et- Tahrir Ve't- Tenvir, 26:334.

161 Ebu Muhammed Ismail b. Abdurrahman es- Siiddi’l- Kebir, Tefsir-u Stiddi’l- Kebir, Tahkik; Muhammed
Ata Yusuf (Misir: Daru’l- Vefa, 1993), 443; Taberi, Camiu’l- Beyin, 21:425; Beydavi, Envaru’t- Tenzil,
4:285.

162 Maverdi, en- Niiket, 5:347; Kurtubi, el- Cami’,19:439.

163 [bni Kesir, Tefsiru'l- Kur'ani’l- Azim, 13:186.
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zar.16 Insanin agzindan gikan her seyi, kendisinden meydana gelen her ameli
-hatta hastalig1 sebebiyle inlediginde bile-16> gbzetleyip yazmasindan dolay1 o
melekler ‘er-rakib’ olarak vasfedilmistir. 166

Ayette yer alan “atid’ (33) kelimesi ise, “hayir ve serden ne olursa yazma-
ya hazir”,1¢7 “her nerede olursa olsun yanindan ayrilmayan”,6% “kaybolma-
yan, gozetlemek icin daima hazir bulunan” melekleri ifade etmektedir.16
Ayette, “sozlerin” yazildiginin ozellikle vurgulanmasi, msriklerin sozleriyle
sirklerini belirtmeleri, Rastliillah’1 yalanlamalar: ve dilleriyle ona eziyet etme-
leri sebebiyledir.170

Bu baglamda Hasan-1 Basri, Allah’in murédkabesini anlatma babinda, “Tki
melek (insamn) saginda ve solunda oturarak yaptiklarimi yazmaktadirlar.”(Kat
50/17) ayetini okumus ve soyle demistir: “Ey insanoglu! Sana bir sayfa acild1.
Sana iki melek tayin edildi. Onlardan biri saginda, digeri solundadir. Sagin-
dakine gelince, o senin hasenatlarin1 kaydeder. Solundaki ise senin seyyiatla-
rm1 kaydeder. Simdi diledigini yap! Ister azalt, ister cogalt. Oldiigiinde o sahi-
fe kapatilir, boynuna asilir ve kiyamet giinii yeniden dirilinceye kadar seninle
beraber kabrine konulur.” Kiyamet giinti de ona soyle denilir: “kitabim
oku”(Isra 17/14).”171

2. 3. Allah’1n (cc), Miisrikleri Gayr-1 Rakib Olarak Vasiflandirmasi

Gayr-1 rakib olarak vasiflandirilma ile ilgili iki ayet vardir. Tkisi de tevbe
stresinde gecmekte ve her ikisi de miisrikleri tanimlamaktadir. Ayetlerde
Yiice Allah sdyle buyurmaktadir:

535 W) Ka 1985 Y &&ile )55k )5 <& Nasil olabilir kil Onlar size galip gelse-
lerdi, sizin hakkinizda ne ahit, ne de antlasma gozetirlerdi...”(et-Tevbe 9/8).

164 Taberi, Camiu’l- Beyin, 21:424; Altsi, Ruhu'l- Medni, 26:179.

165 Tbni Asar, ef- Tahrir Ve't- Tenvir, 26: 303.

166 Taberi, Camiu’l- Beyin, 21:426.

167 Nesefi, Medirik, 4:1144; ibni Ciizey, et- Teshil, 2:364; Kurtubi, el- Cami’,19:439; Zemahseri, el-Kessif, 5:597;
Sealibi, el- Cevahir, 5:284; Hareri, Hadaiku'r- Rith, 27:440; Kasimi, Mehdsinii’t- Te'vil, 15:5500.

168 Nesefi, Medirik, 4:1144; Ibnii'l-Cevzi, Zadii’l- Mesir, 8.11; Begavi, Medlimii’t- Tenzil, 7:359; Kurtubi, el-
Cami’,19/439; Ziiheyli, Veciz, 520. Tuvalet ihtiyacini gidermeyi ve cinsel iligkiyi istisna edenler de
vardir. Nesefi, Meddrik, 4:1144; Begavi, Medlimii't- Tenzil, 7:359.

169 Maverdi, en- Niiket, 5:347.

170 fbni Asr, et- Tahrir Ve't- Tenvir, 26:303.

171 Ebu Hayyan, el-Bahru'l- Muhit, 8:123.
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RN Oebh 3 O58°% Y “Bir miimin hakkinda ne ahit tamrlar ne de antlas-
ma...” (et-Tevbe 9/10).

Bu ayetler 6ncesinde, miisriklerin durumu anlatildiktan sonra ahdi boz-
maktan sakinanlar1 Allah’m (cc) sevdigi belirtilerek tekrar ahitlerine sadik
olmayan miisriklerin durumlar1 izah edilmektedir.

Soz konusu iki ayette yer olan ‘I8 ¥, “¥V ve “4Y kelimelerini incelemek
konumuz kapsaminda uygun durmaktadir.

a) “\sfn Y Kkelimesi: Bu kelime genel olarak: 's#s Y (yerine
getirmezler),172 | shisy ¥ (gbzetmezler), |85 ¥ 173 (korkmazlar), \s=1: ¥ (ridyet
etmezler)174 ve |5 kiv Y (beklemezler)17 seklinde tefsir edilmistir. Razi, Taha
stiresi 94. ayette gecen 13 &35 A3 (soziimii tutmadin!) ifadesini delil getirerek
58 x ¥ ifadesinin “sozlerini tutmadiklar1” anlaminda oldugunu
soylemistir.176

b) ‘4|’ kelimesi, liigat anlamy, 151k, parilt1'77 olan Y | 178 kelimesi genel
olarak; “akrabalik”,17 “komsuluk”,180 “yemin”,181 “ahit (bir isi yapmak tizere
s0z vererek tzerine alma)”182 “akit (sozlesme)”, 18 “siyaset”,18* “misak”, 18>

172 {bni Asr, et- Tahrir Ve't- Tenvir, 10:124.

173 Sealibi, el- Cevahir, 3/165; Hareri, Haddiku'r- Riih, 11:135.

174 Maverdi, en- Niiket, 2:342; Tbni Ciizey, et- Teshil, 1:352; Ziiheyli, Veciz, 189; Zemahseri, el-Kessif, 3:16; ibni
Astr, et- Tahrir Ve't- Tenvir, 10:124; Sa’ravi, Tefsiru’s- Sa’ravi, 8:391; Hareri, Haddiku'r- Rith, 11:135; Alasi,
Ruhu’l- Meant, 10:55; Sabtni, Safvetii’t- Tefdstr, 1:523.

175 Dahhak, Tefsir-u Dahhdk, Daru’s- Selam, Kahire -1999, 1:399.

176 Razi, Mefitihu'l- Gayb, 11:421.

17 §a ravi, Tefszru s- Sa’ravi, 8:390.

178 Ykelimesi ile Ykaristirlmamalidir. Zira Ylkelimesindeki lam harfi tenvinlidir. “Ancak” manasina gelen

Ylise tenvinsizdir.

179 Taberi, Camiu’l- Beyin, 11:355; Beydavi, Envaru’t- Tenzil, 2:421; Nesefi, Meddrik, 2:418; Ibni Clizey, et-
Teshil, 1:352; Ziiheyli, Veciz, 189; Zemahseri, el-Kessdf, 3:16; Ibni Astr, et- Tahrir Ve't- Tenvir, 10:124;
Hareri, Haddiku'r- Rith, 11:135; Kasimi, Mehdsinti’t- Te'vil, 8:3080.

180 [bnii'l-Cevzi, Zadii'l- Mestr, 3:402.

181 Nesefi, Meddrik, 2:418; Beydavi, Envaru’t- Tenzil, 2:421; bni Ciizey, et- Teshil, 1:352; Ziiheyli, Veciz, 189;
Zemahseri, el-Kessdf, 3:16.

182 Ebu’l- Haccac Miicdhid b. Cebr el- Kurasi el- Mahzami, Tefsir-i Miicdhid (Beyrut: Daru’l- Kiittibii'l-
Hmiyye, 2005), 98.

183 Taberi, Camiu’l- Beydn, 11:358.

18 Ebu Hayyan, el-Bahru'l- Muhit, 5:15.

185 Suddi, Tefsir-u Siiddi’l- Kebir, 289.
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“simsek”,186 gekillerinde tefsir edilmistir.18” Esasinda “y I, keskinlik veya
parlaklik manasindan me’huz olarak feryad, yemin, ahid, karabet manalarina
gelir”188 diyen Elmalili Hamdi Yazir (6. 1887-1942), mealinde Tevbe stiresi 8.
ve 10. ayetlerde gecen ‘Y|’ kelimelerini ‘yemin’ olarak terciime etmistir. ¥ |
kelimesinin, Allah’m (cc) isimlerinden biri olup,!® aslen Siiryanice ve
[branice’den Arapcalagtirildigi yoniinde fikir beyan eden miifessirler de
vardir.’ Nitekim bu baglamda soyle bir rivayet vardir: Begavi'nin (6. 516-
1122) naklettigine gore, “Miiseylemetii’l- Kezzabin kavminden bir kisim
insanlar Hz. Ebu Bekir'e gelirler ve onun uydurduklarin1 Hz. Ebu Bekir'e
okurlar. Bunun {tizerine Hz. Ebu Bekir de, “bu kelam ill'den yani Allah’tan
gelmemistir” diyerek cevap verir.19!

0 ‘i%)y kelimesi, lugat itibariyle “ahit, akit” anlamlarmnal®? gelen
zimmet kelimesi medh’in zidd1 olan zemm 19 kokiinden tiiremistir. Istilah olarak
ise zimmet, zayi edilmesi durumunda kinanmay1 gerektiren her hangi bir seyi
ifade etmektedir.”1%* Bagka bir ifadeyle, zimmetin zayi edilmesi zemmi
gerektiren bir durum olmaktadir. Dini bir terim olarak zimmet; “ahit”,1%
“ahde vefa gostermek”,1% “komsuluk”,1%” “kaybedildigi zaman sahibi icin
glinah sayilan her” sey olarak tanimlanmistir.’ Hamdi Yazir ise, ayette yer
alan “zimmet” kelimesi i¢in su ifadeleri kullanir: “Hifz-u himayesi lazim gelen
ve zayi edilmemesi mezemmet icab eden her hangi bir emir mefthumiyle ahd
il eman, taahhiid ve zaman demektir ki nakzi mucib-i zem olur.” 199

186 AlGisi, Ruhu’l- Medni, 10:55.

187 Maverdi, en- Niiket, 2:343; Kurtubi, el- Cami’,10:118; Suytti, ed- Diirrii’l- Mensilr, 7:250; Sealibi, el-
Cevahir, 3:165.

188 Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, 4:2464.

189 Taberi, Cdmiu’l- Beyin, 11:354; Zemahseri, el-Kessdf, 3:16.

190 Sa'ravi, Tefsiru's- Sa’ravi, 8:221.

91 Begavi, Medlimii't- Tenzil, 4:15.

192 Ciircani, Mu’cemu-t Ta'rifat, 93; ibni Manzar, Lisan-ul Arab, 3:1516; Vankulu Mehmet, Vankulu Liigati
(Istanbul: Tiirkiye Yazma Eserler Kurumu, 2015), 2:2054.

195 Ciircani, Mu’cemu-t Ta'rifat, 93; ibni Manzr, Lisan-ul Arab, 3:1516.

194 Ctiircani, Mu'cemu-t Ta'rifat, 93; Ebu’l- Beka, Mu’cem, 453.

195 {bni Ciizey, et- Teshil, 1:352; Kurtubi, el- Cami’,10:119; Hareri, Haddiku'r- Rih, 11:135; Kasimi, Mehdsinii't-
Te'vil, 8:3080; Razi, Mefatihu'l- Gayb, 11:422.

1% Sa’ravi, Tefsiru’s- Sa'ravi, 8:391.

197 Maverdi, en- Niiket, 2:343.

198 Kurtubi, El- Cami’, 10:119.

19 Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, 4:2464.
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Hiilasa, bu iki ayette miisriklerin gayr-1 rakib olarak vasfedilmeleri, onla-
rin ahde vefasizliklarmi, giivensizliklerini ve sadakatsizliklerini ortaya ko-
nulmaktadir.

2. 4. Peygamberlerin Allah’1 (cc) “<8,” Olarak Vasfetmesi

Bu hususa Hz. Isa 6rnek verilebilir. Maide stiresi 111-115 ayetlerden anla-
silacag1 tizere Hz. Isa’nin peygamberliginin bir déneminde sirasiyla sunlar
cereyan etmistir: Havarilerin, imana davet edilmesi ve sonrasinda onlarin
iman etmeleri, imanlarma Allah’1 (cc) sahit tutmalari, Allah'in (cc) gokten bir
sofra indirmesini istemeleri, boyle bir istekte bulunmalarinin perde arkasi,
Havarilerin bu taleplerinin yerine getirilmesi icin Hz. Isa’nin Allah’a yalvar-
masl, daha sonra da Allah'm (cc) bu duaya cevap vermesi... Bu hususlarmn
anlatildig1 ayetlerden sonra gelen iki ayette ise Allah (cc) ile Hz. Isa arasinda
gecen bir miikalemeye yer verilir. Bu diyalog séyle aktarilmaktadir: “(Hz. Isa:
Allah’im!)...  Iclerinde bulundugum miiddetce onlar Tiizerine sehid (ta-
nik/gozetleyici) idim. Benim diinya hayatim sona erdirince artik onlar tizerine
rakib (gozetleyici) yalmiz sen oldun. Sen her seyi hakkiyla gorensin.”(Maide
5/116-117)20

Adeta Isa (a.s.) Rabb’ine soyle demistir: “Ben aralarindayken onlarin yap-
tiklar1 amellere sahit idim,2! Sen beni diinyadan ayirinca benim diinyayla
bagim kalmadi.202 Peygamberligim sona erdi.2® Onlarmn amellerini, fillerini2o
ve hallerini gozetleyen25 ve bilen20¢ baskas1 degil;207 yalnizca Sendin. Sen,
sapmamasini2® ve giinahsizligini istedigin kimseyi sozlii olarak dogru yola
irsad edebilirdin veya peygamberler gondererek yahut ayetler inzal buyura-

W0 e er s (K e el dle Qi S S a5 U B s i T gl B

201 Taberi, Camiu’l- Beyin, 9:137.

22 Jbni Asar, et- Tahrir Ve't- Tenvir, 7:117.

23 Abduh-Resid Riza, Tefsiru’'l- Mendr, 7:267.

204 Sabni, Safvetii’t- Tefdstr, 1:375; Hareri, Haddiku'r- Riith, 8:168.

205 Ali Hasan Abdu’l- G4, Tefsir-i Ibni Ciireyc (Kahire: Mektebet-ii Tiirasi'l- 1Slémiye, 1992), 117; Seélibi, el-
Cevahir, 2:441; Stiddi, Tefsir-u Siiddi’l- Kebir, 238; Begavi, Medlimii’t- Tenzil, 3:122.

206 Maverdi, en- Niiket, 2:89; Suytti, ed- Diirrii’l- Mensiir, 5:608.

27 Ebu’s- Sutd, Irsad-1 Akl-1 Selim, 3:101.

208 Kasimi, Mehdsinii’t- Te'vil, 7:2223.
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rak onlar1 uyarabilirdin.”20° Bu ciimleler Hz. Isa’min, Allah’1 (cc) daimi bir
“Rakib” olarak vasfettigini ortaya koymaktadir.

“Zeccac (06-923),”...onlar iizerine rakib (gozetleyici) yalmiz Sen oldun....”
ifadesini, “onlar1 muhafaza eden, onlarin hal ve hareketlerini gortip gozeten
Sendin” seklinde tefsir etmistir.” 210

2. 5. Peygamberlerin, Kendilerini (<)) Olarak Vasiflandirmasi

Rakib kavramini peygamberlerden sadece Suayb (a.s.)’m kendisi icin kul-
landigini1 gérmekteyiz. 211

Had stresi 84-92. ayetlerde Suayb’in (a.s.) Medyen’e peygamber olarak
gonderilisi, kavmini Allah’a kulluga davet etmesi, 6lgii ve tartt konusunda
uyarmasl, buna karsin halkin ona olumsuz cevap vermesi, Suayb (a.s.)’'in bu
kez Nuh (a.s.) ve Hud (a.s.)'in kavminin basma gelenleri hatirlatarak halkini
uyarmasl, onlar istigfar ve tevbeye davet etmesi, onlarin ise Suayb (a.s.)’1
akilsiz gormeleri gibi hususlara yer verilmektedir. 93. ayette ise Suayb (a.s.)
kendini ra}<ib (bekleyici) olarak nitelemektedir. S6z konusu ayet su sekilde-
dir: &) a&a S 15855 Jale ) a&il&a e Vet 238 U3 ... Bekleyin! Ben de sizinle
beraber rakibim (beklemekteyim)”(Hud 11/93). Bu ayetten sonra ise, peygamber-
lerini dinlemeyen kavimlerin karsilastiklar: kagimilmaz son (helak) haber ve-
rilmektedir. 212

Miifessirler, Hz. Suayb’m halka ‘15, seklinde emretmesi ve kendisini
rakib olarak vasiflandirmasi hakkindaki genel olarak sdyle yorumlar yapmais-
lardir:

“Bekleyin, ben de bekliyorum”,213

“Neler olacagini bekleyin ben de bekliyorum.” 214

29 Beydavi, Envaru't- Tenzil, 2:247; Ebu Hayyan, el-Bahru’l- Muhit, 4:66; Alast, Ruhu'l- Medni, 7:69.

20 Razi, Mefitihu'l- Gayb, 9:295. Tlgili ayete dair Zeccac'in Meani'l-Kur'an isimli eserinde Réazi'nin
alintiladig1 bu agiklamaya rastlayamadik.

21 Hud 11/93.

22 Hud 11/94-95

213 Sabani, Safvetii’t- Tefdstr, 2:31; Beydavi, Envaru’t- Tenzil, 3:62.

214 Abduh, Tefsiru'l- Mendr, 12:149.
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“Siz azab1” 215 “yani helakinizi bekleyin”,21¢ “ben de miikafat1”,217 “zafer
ve rahmeti” 218 bekliyorum.

“Akibeti ve benim size soylediklerimi bekleyin, ben de bekliyorum.” 219

“Benim size tehdit olarak sdylediklerimin ne demek oldugunu bekleyin
(goreceksiniz), ben de Allah’'in aramizda verecegi hiikmii bekliyorum.” 220

Biittin bu yorumlardan, “bekleyin” ifadesinin “tehdit” 22! manasi icerdigi
anlasilmaktadir. 222

2. 6. “Irtekab” (&) Emriyle, Yiice Allah’in (cc)’in Peygamberlerden
Rakib («:2.) Olmalarini Istemesi

Bu anlamda <& Gifadesi Kur'an’'da ti¢ kez kullanilmistir. Tkisi Hz. Pey-
gamber icin, biri de Salih (a.s.) icindir.

Allah’in Hz. Muhammed’in rakib olmasini istemesi:

Soz konusu iki kullanim da Duhan stresinde gecmektedir. Birinicisi, bu
stirenin 10. ayetinde gecer: Bu ayetin 6ncesinde Kur’an’a yemin edilir, onun
miibarek bir gecede indirilisinden, Kur’an’da her seyin ayan beyan ortaya
konulmasidan, peygamberlerin gonderilisinden, peygamberlerin ve kitapla-
rin gonderilisinin rahmet olusundan, Allah’tan bagka ilah olmadigindan,
miisriklerin ise bu hususlar hakkinda stiphe icinde oldugundan, oyun ve oya-
lanmakla mesgul olduklarindan bahsedilir. Daha sonra ise Allah Rastliine
kulak vermeyen ve de onunla alay eden miisrikler hakkinda, su miithis, kor-
kutucu ve tehdit edici?3 uyar1 gelir: ows g% s J6 a5 S&48 “Simdi sen, go-
giin, insanlar: biiriiyecek acik bir duman ¢ikaracag: giinii gozetle.”(Duhan 44/10).

25 Begavi, Medlimii't- Tenzil, 4:197.

216 Kasimi, Mehdsinii’t- Te'vil, 9:3481.

217 bnii'l-Cevzi, Zadii'l- Mesir, 4:154; Ziiheyli, Veciz, 233.

218 Kurtubi, el- Cami’,11:202; Sa'ravi, Tefsiru’s- Sa’ravi, 11:198.

219 Nesefi, Medirik, 2:500.

220 Hareri, Hadadiku'r- Rith, 13:217.

21 jbni Ciizey, et- Teshil, 1:405.

22 ‘Bekleyin’ anlamina gelen ‘15,53 ifadesinin de iki peygamber tarafindan kullamldigimni, (4 defa Hz.
Muhammed tarafindan 1 defa Hz. Hud tarafindan) Bkz. El-En’am 6/158; Yunus 10/20, 102; Hud
11/122; el-A’raf 7/71.

23 fbni Kesir, Tefsiru'l- Kur'ani’l- Azim, 12:335.
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Bu ayette gecen “«&i 4" emriyle ilgili olarak; “gozetle” 24, “onlar hakkinda
bekle” 225, “aleyhlerinde sahitlik icin onlarin sdylediklerini hafizanda tut”,22
“0 korkung giinde onlarin cezalarmi bekle” 2?7 gibi manalarin kastedildigi be-
lirtilmistir ki, buna gore soz konusu ifade, “kotii seyler hakkinda kullanilan
bir kavram olmaktadir.” 228 Ozetle, bu ayetle Hz. Peygamber’e, “Ey Resuliim,
onlarm azaplarm gozetle...” denmis olmaktadir.2?

Inkarcilara gelecek azabin (Duhan) ne olacag1 hakkinda ise genel olarak
su goriisler ileri strtlmuistiir:

a) “Kiyamete yakin zamanda gelecek olan duman”,23%

b) “Kureys’e gelen agliktan dolayr gogii duman biirtimiis zannetmele-
riz! ki, bu konuda miifessirler peygamberimizin soyle bir bedduasini zikre-
derler: “Ey Allah'im, Yusuf Peygamber'in kitlik icinde gegen yedi senesi gibi
yedi sene kitlikla Kureys'e kars1 bana yardim eyle!” 232

c) “Mekke’nin fethi gtintinde havanin toza dumana btirtinmesi”,
d) “Sikint1 ve aghk”,234
e) “Kuraklik ve yagmursuzluk”.2%

Yukarida tespit ettigimiz siklardan birincisi hari¢ tamaminin gerceklesti-

24 Beydavi, Envdru't- Tenzil, 4:215.

25 Maverdi, en- Niiket, 5:246; Nesefi, Medirik, 4:1094; Kurtubi, el- Cami’,19:105; Ziiheyli, Veciz, 497; Suytti,
ed- Diirrii’l- Mensiir, 13:261; Taberi, Camiu'l- Beydan, 21:13; Hareri, Haddiku'r- Rih, 26:349; Alast, Ruhu'l-
Medni, 25:117; Muhammed b. Ali b. Muhammed es- Sevkani, Fethu'l- Kadir el- Cami’ Beyne Fenni'r-
Rivdyeti ve’d- Dirdyeti Min [lmi’t- Tefsir (Beyrut: Daru’l Ma’rifet, 2007), 1349.

226 Maverdi, en- Niiket, 5:247; Kurtubi, el- Cami’,19:105.

227 Kasimi, Mehdsinii’t- Te'vil, 14:5295

28 Razi, Mefatihu'l- Gayb, 19:572; Kasimi, Mehdsinii’t- Te'vil, 14:5295

29 Razi, Mefitihu'l- Gayb, 19:572.

20 Maverdi, en- Niiket, 5:247; Tbnii'l-Cevzi, Zadii'l- Mesir, 7:339; Nesefi, Medérik, 4:1094; Tbni Ciizey, et-
Teshil, 2:322; Kurtubi, el- Cami’,19:106; Taberi, Camiu’l- Beydn, 21:18; Begavi, Medlimii’t- Tenzil, 7:229.

81 Maverdi, en- Niiket, 5:247; {bni'1-Cevzi, Zidii'l- Mesir, 7:339; Ibni Ciizey, et- Teshil, 2:322; Kurtubi, el-
Cami’,19:106; Taberi, Cimiu’l- Beyin, 21:14.

22 Nesefi, Medarik, 4:1094; Kurtubi, el- Cami’,19:107; Taberi, Camiu’l- Beyin, 21:14; Begavi, Mealimii’t- Tenzil,
7:229.

23 bnii'l-Cevzi, Zadii'l- Mestr, 7:339.

24 Beydavi, Envaru't- Tenzil, 4:215; Altst, Ruhu'l- Meini, 25:117.

25 Miicahid, Tefsir-i Miicdhid, 251.
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gini kaynaklardan 6grenmekteyiz. 23

Hz. Muhammed’e hitaben miisrikler hakkinda tehdit iceren bir diger uya-
r1 ayeti ise ayn1 surenin son ayetidir ve bu ayette sdyle denilmektedir: “(Ey
Peygamber! Yine de sen, inanmayanlarin baslarina gelecekleri) bekle; onlar da bekle-
mektedirler.” (Duhan 44/59).

Allah Teédla’nin, Salih (a.s.)’den rakib olmasini istemesi:

Kamer stiresinde Hz. Hud'u yalanlayan Ad kavminden ve onlara gonde-
rilen azaptan bahsedildikten sonra, Salih (a.s.)’i yalanlayan Semtid kavminden
ve onlarin akibetlerinden bahsedilir: “Gergekten onlar1 imtihan etmek icin disi
deveyi gonderen biziz. Sen onlar1 gozetle ve sabret!” Bu ayette gecen, “onlar1
gozetle” (488 ) ifadesi, “onlar1 bekle”,27 “onlarin ne yapacaklarini bekle,
gozetle”,28 “onlarin islerinin sonunun nereye varacagmi bekle”,2% “onlara
azabin gelmesini bekle” anlamlarma gelmektedir. Bu ayetle ilgili olarak de-
nilmistir ki; Hak Teala, gtizel ahlaka ve serri istemekten kaginmaya isaret ol-
masi icin, “o azabi gozetle” dememistir.240

Ayrica, Allah Teala; “onlar1 gozetle” buyururken, zamir kullanmasi
(%531) sebebiyle, ayetin ilgili boliimii “onlarin zatlarini degil, baglarina gele-
cekleri gozetle” 241 seklinde anlamlandirilmistir.

2.7. Hz. Harun (a.s.) ile Hz. Musa Arasinda Gergeklesen Diyalogda Gegen
“Soztimii Tutmadin” (3 <83 23) Ifadesi ve Hz. Musa Hakkinda “Yeterakka-
bu” (&%) Fiilinin Kullanilmast

Kasas stiresi 3 ile 48. ayetler arasinda Hz. Musa'nin dogumu ve evlenmesi
dahil hayatmin biiytik bir kismi hakkinda bilgi verilir. Taha stiresinde ise 9.
ayetten 99. ayete kadar olan kisimda2?#? ise Hz. Suayb’'m kiziyla evlendigi
Medyen’den dontistinde Hz. Musa'min peygamber secilmesinin ardindan

26 Taberi, Camiu’l- Beyin, 21:18.

27 Beydavi, Envaru’t- Tenzil, 4:327; Nesefi, Meddrik, 4:1173; Sabtni, Safvetii’t- Tefdsir, 3:288; Ziiheyli, Veciz,
531.

28 Kurtubi, el- Cami’, 20:95; Zemahseri, el-Kessif, 5:660; Sealibi, el- Cevahir, 5:341; Begavi, Medlimii't- Tenzil,
7:431.

29 {bni Kesir, Tefsiru’l- Kur'ani’l- Azim, 13:300.

20 Razi, Mefitihu'l- Gayb, 21:11.

21 fbni Asr, et- Tahrir ve’t- Tenvir, 27:200.

22 Hz. Musa ile kavmi arasindaki olaylarin detaylari i¢in bkz. Kasas 28/3-42.
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kendisine bazi mucizeler verilir ve azgm Firavun’a hakk: anlatmak tizere kar-
desi Hz. Harun ile birlikte gorevlendirilirler. Yanina vardiklarinda Hz. Musa,
Firavun’a mucize gosterir. Ardindan Firavun sihirbazlariyla yarismasma ister.
Allah’mn (cc) izniyle Hz. Musa onlar1 alt eder. Bunun tizerine sihirbazlar iman
ederler. Firavun onlar1 6ltimle tehdit eder. Allah (cc) inananlar1 Misir’dan ¢1-
karmasin1 Hz. Musa’ya emreder. Geceleyin yola koyulurlar. Denizi Allahm
(cc) izniyle gegerler. Onlar takip eden Firavun ve ordusu ise denizde bogulur-
lar. Karsiya gecen Israilogullar1 ise Allah’in liitfu ile yer igerler. Bir ara Hz.
Musa Cenab-1 Allah ile kelam etmek tizere Tur dagma gider. Ardindan ise
Samiri adinda biri put yapar ve Israilogullarindan bir kismi ona taparlar. Hz.
Harun onlar1 her ne kadar uyarmaga calissa da ona itaat etmezler. Hz. Musa
dondiigiinde durumu goriince kardesi Hz. Harun'u sakalindan tutarak azar-
lar. Bunun tizerine Hz. Harun: &5 8% 058 G &l &) LS“")" Y5 oah MEY: 2k 8
S 8% 2y Q95N S “Ey annemin oglu! Dedi, sacumi sakalum, yolma! Ben, senin:
«lsrail ogullarimn arasina ayrilik diisiirdiin; séziimii tutmadin!” demenden kork-
tum.”(Taha 20/94) demistir.

Yukaridaki ayette gecen 58 <85 o5 ifadesi, “nicin benden emir almay1
beklemedin, 2> emrime?2* tavsiyeme ridyet etmedin,*5 dedigime bakmadin, 246
sozimi gozetmedin, 2 ‘Kavmimin icinde benim yerime geg, onlari 1slah et, boz-
guncularin yoluna uyma.” (A'raf 7/142) seklindeki soziime ridyet etmedin, 24
“bana vekalet edecegine ve aralarinda bulunacagina dair verdigin soziine
ridyet etmedin?¥ ve Tur Dagimdan dénmemi beklemedin”,?0 sekillerinde yo-
rumlanmuastir.

23 Ebu’l- A’la el- Mevdadi, Tefhimu’'l-Kur’an, trc. Muhammed Han Kayani ve Arkadaslar: (1stanbul: Insan
Yayinlari, 1987), 3:245; Sabtni; Safvetii’t- Tefdsir, 2:245.

24 fbni Kesir, Tefsiru'l- Kur'ani’l- Azim, 9:362.

25 Omer Nasuhi Bilmen, Kuran-1 Kerimin Tiirkce Meali Alisi ve Tefsiri (Istanbul: Bilmen Yaymevi, 1966),
4:2099; Maverdi, en- Niiket, 3:421; Harerl, Hadaiku r- Rith, 17:404.

246 Yazir, Hak Dini Kur'an Dili, 5:3331.

247 Suyti, ed- Diirrii’l- Mensiir, 10:235.

48 Nesefi, Medirik, 2:692; Sevkani, Fethu'l- Kadir, 920; Ibni Ciizey, et- Teshil, 2:25; Ziiheyli, Veciz, 319;
Kurtubi, el- Cami’, 14:126; Zemahseri, el-Kessif, 4:105; Sa'ravi, Tefsiru’s- Sa’ravi, 15:373; Begavi,
Medlimii’'t- Tenzil, 5:291; Altsi, Ruhu’l- Medni, 16:252.

249 Kasimi, Mehdsinii’t- Te'vil, 11:4203.

250 Sevkani, Fethu'l- Kadir, 920; Kurtubi, el- Cami’, 14:126.
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Hz. Musa hakkinda iki ayette kullamlan L& 35 ifadesi, ayet ici baglamm-
dan hareketle, <354 WA ifadesinden de anlagilacag: iizere “endigeyle gozetle-
me” anlamina gelmektedir.

i wa Al 8 ziialé “Sehirde korku icinde etrafi gozetleyerek sabahlads...”
(Kasas; 18) ve <85 WA s z A8 “Milsd korku icinde etrafi gizetleyerek oradan
ayrldi...” (Kasas; 21)

Sonug

Calismamizda, “ra-ka-be” /(<)) kokiintin Arap dilindeki anlamlarinin
tespitine ve “rakib” kelimesi basta olmak tizere “ «8,” kokiinden ttiremis olan
belli basl ifadelerin Kur’an baglamindaki durumlar: tahlil edilmis ve su so-
nuclara ulasilmistir:

Oncelikle, ra-ka-be kokiiniin tiirevleriyle birlikte, dilde ve Kur’an siya-
kinda, yaygimn kullanima ve genis bir anlam yelpazesine sahip oldugu goriil-

7 s

misttir. Bu noktada 6zellikle, ra-ka-be kokiintin “koruma”, “murakabe”, “go-
zetme”, “takip etme”, “soztinde durma” gibi anlamlari ihtiva eden kelimelerle
bir anlam iliskisi icerisinde oldugu miisahede edilmistir. Bu minvalde Allah’in
(cc), bircok isim ve sifatina yer verildigi gortilmiistiir. Buna gore, er-Rakib
ismiyle yakin anlam olarak, el- Hafiz (£4all) el- Hafiz (&élsl)), Es- Sehid (xesdl),
El- Mitheymin (uex<l), El- Basir (o»=dl), El- Habir (»all), el-Latif (<akll) el-
Alim (J))), El- Alim (as))), Allim (2><) isimlerinin Kur'an’da yer aldiklari,
belli agilardan Allah’t tanittiklar1 ve Yiice Allah’a dair bir anlam sahasi olus-
turduklar tespit edilmistir. Nitekim Kur’an’da yer alan gerek “Allah” lafza-i
celalinin gerekse Allah’in diger esma ve sifatlarimin Kur’ani diistince orgiisti
icinde bir anlam biitiinliigu olusturarak dogru bir Allah tasavvuru olusturma
amacina matuf oldugu goriilmiistiir.

Er-Rakib (<=£))) ismi basta olmak iizere, Allah Teala'nin, el- Hafiz (fasl)
el- Hafiz (&ésl), Es- Sehid (uedll), El- Mitheymin (0ex4l), El- Basir (Us=dl), El-
Habir (U=aV), Alim (&), El- Alim (as)), Allam (s3e) isimlerinin de alimler
tarafindan; O'nun kullarin1 daima gozetimi altinda tuttugu, her islediklerini
kaydettigi, her amelinden hesaba cekecegi seklinde anlasilmistir.
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Insan yaratilis itibariyle hayra da serre de meyillidir.?! Yaptiklarmm
kontrol altina alinip alinmadigni, izlenip izlenmedigini, eger izleniyorsa yap-
tiklarindan hesaba cekilip cekilmeyecegini bilmesi insanin davranislarinda
etkin bir rol oynar. Kur’an ve hadisler iste tam da bu noktada devreye girmek-
te ve insan; iman edip Rabbine yoneldigi, O'nun gozetledigini bilip emirlerine
itaat ettigi takdirde; Rabbinin rahmet, af ve bagis sahibi oldugunu, bildirmek-
tedir.?52 Bu durumun insan tarafindan bilinmesinin, kendisini oto-kontrole
yoneltecegi muhakkaktir.

Bu baglamda insana diisen ilk ve en 6nemli gorev, kendisini yaratmis
olan Allah’1 tanimak, O'na iman ve kulluk etmektir. Bu sebeple Miislimanli-
gin ilk esas1 da Allah’a inanmaktir. Bu da Kur’an’da bildirildigi sekilde olma-
Iidir. Zira Allah Teald’y1 en giizel sekilde anlatacak olan yine O’dur.

Kur’an’da “ra-ka-be” koktiniin, Allah i¢in kullanildiginda “her seyi hak-
kiyla goriip gozeten, hicbir seyin O'ndan gizli kalamayacag1” anlaminda; me-
lekler igin kullanildiginda “insanlarin amellerini gozetleme” anlaminda; in-
sanlar icin kullanildiginda ise “bekleme, soze riayet, gozetlemek” anlamlari-
nin yaninda daha ¢ok “hakki gozetmek/gozetmemek” anlaminda oldugu
gorulmiistiir.

Ayrica, “ra-ka-be” kokiiniin ve ilgili oldugu kelime ve kavramlarin yer
aldig1 bazi ayetler incelendiginde, bunlarin miiminler icin miijde kafirler igin
ise tehdit icerdigini gortilmektedir. Ayrica benzer calismalarin yapilmasi
Kur’an’in kelime hazinelerin anlamlarini kesfetmede ve onun dogru anlasil-
masinda onemli katkilar1 olacaktir.

Kaynakg¢a
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